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ITALIANO

PEG PEREGO® Vi ringrazia per aver preferito
questo prodotto. Da oltre 60 anni PEG PEREGO
porta a spaso i bambini. Appena nati con le
carrozzine, poi con i passeggini e ancora dopo, con
i giocattoli a pedali e a batteria.

Scopri la gamma completa dei prodotti, le novita e
altre informazioni sul mondo Peg Perego sul nostro
sto

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. & certificata
1ISO 9001.

La certificazione offre ai clienti e ai
consumatori la garanzia di una
trasparenza e fiducia nel modo di
lavorare dell'impresa

INFORMAZIONI IMPORTANTI

Legoete attentamente questo manuale istruzioni per
familiarizzare con I'uso del modello e insegnare a
vostro bambino una guida corretta, sicura e divertente.
Conservare poi il manude per ogni futuro riferimento.

[Anni 2+
[fthassimo peso trasportabile 30 kg

Peg Perego s riservail diritto di gpportare in
qualunque momento variazioni a modelli e dati
presenti in questa pubblicazione, per ragioni di natura
tecnica o aziendale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

DENOMINAZIONE DEL PRODOTTO
ADVENTURETRAILER

CODICE IDENTIFICATIVO DEL
PRODOTTO
IGTR0937

NORMATIVE di RIFERIMENTO (origine)
Direttiva generale Scurezza dei Giocattoli
2009/48/CE
Sandard BN 71/1-2-3-9

Direttiva Europea RoHS 2002/95/CE
Direttiva Ralati 2005/84/CE

Non & conforme alle disposizioni delle norme di
circolazione su strada e pertanto non pud
circolare su strade pubbliche.

DICHIARAZIONE di CONFORMITA’
Peg Perego Sp.A. dichiara sotto la propria
responsabilita che I articolo in oggetto € stato
sottoposto atest di collaudo interni e omologato
secondo le normative vigenti presso laboratori
esterni ed indipendenti.

DATA E LUOGO DEL RILASCIO
Italia - 10.06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) - ITALIA

NORME DI SICUREZZA

SERVIZIO ASSISTENZA

| nostri gocattoli sono conformi alle Norme di
Scurezza Buropee per i gocattoli (requisiti di
sicurezza previgti dal Consigio della BEC) e dd “U.S
Consumer Toy Safety Specification”. Sono inoltre
certificati da enti notificati per la sicurezza dei
gocattoli secondo direttiva 2009/48/EC.

Non sono conformi dle disposizioni delle norme di
circolazione su strada e pertanto non possono
circolare su strade pubbliche.

[Mion adatto ai bambini di etainferiore a 24 mesi
er caratteristiche funzionali.

\TTENZIONE! L'utilizzo del prodotto su strade
pubbliche o nei pressi di cors d'acqua o piscine o
In spazi ristretti, puo' causare pericolo di lesioni
agi utilizzatori e/o aterze parti. La supervisione di
un adulto & sempre necessaria

prodotto non e adatto a trasporto di persone.

bambini devono sempre indossare scarpe durante
I'uso del prodotto.

uando il prodotto e operativo fare attenzione
affinché i bambini non mettano mani, piedi o dtre
parti del corpo, indumenti o dtre cose, vicino dle

arti in movimento.

icino a prodotto non usare benzine o dtre
sostanze infiammabili.

PEG PEREGO offre un servizio di assistenza post-
vendita, direttamente o tramite un network di
centri di assistenza autorizzati, per eventudi
riparazioni o sostituzioni e vendita di ricambi
originali.

Per contattare un centro assistenza visitate il
nostro sito
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Per qualsias segndazione, & necessario possedere il
numero seride corrispondente al'articolo. Rer
individuare il numero seride consultare la pagna
dedicataa pezz di ricambio.

Peg Perego € a disposizione dei suoi Consumatori
per soddisfare a meglio ogni loro esigenza

Per questo, conoscere il parere dei nogtri Clienti, &
per noi estremamente importante e prezioso.

Le saremo quindi molto grati se, dopo aver
utilizzato un nostro prodotto, vorra compilare il
QUESTIONARIO SODDISFAZIONE CONSUMATORE che
troverain Internet d seguente indirizzo:
www.pegperego.com segnalando eventuali
0sservazioni 0 suggerimenti.

MANUTENZIONE E CURA

[@ontrollare regolarmente lo stato del prodotto. In
caso di difetti accertati, il prodotto non deve
essere utilizzato. Per riparazioni usare solo pezzi di
ricambio originai PEG PEREGO.

PEREGO non si assume nessuna
responsabilita in caso di manomissione.

[™Mion lasciare il prodotto vicino a fonti di caore
come caloriferi, caminetti, etc.

oteggere il prodotto da acqua, piogdia, neve etc.
ubrificare periodicamente (con olio leggero) parti
semovibili come cuscinetti, sterzo, ecc.

e superfici del prodotto possono essere pulite
con un panno umido e, se necessario, con
detergenti di uso domestico non abrasivi.

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate
solo da adulti.

[(Nion smontare mai i meccanismi del prodotto se
non autorizzati da PEG PEREGO.

REGOLE PER UNA GUIDA SICURA

Per la sicurezza del bambino: prima di utilizzare il
prodotto, leggere e seguire attentamente le seguenti
Istruzioni.
segnate a vostro bambino un uso corretto del
Eﬁrodotto per una guida sicura e divertente.
gocattolo deve essere utilizzato con cautela,
poiché richiede grande abilita, in modo da evitare
cadute o collisioni che causino lesione
al'utilizzatore e aterze parti.
ima di partire assicurars che il percorso sia
mbro da persone o cose.
enare per tempo per evitare scontri.

ATTENZIONE!
[‘@ontrollare che tutte le borchie/dadi di fissaggio
delle ruote siano ben salde.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ATTENZIONE

LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO DEVONO
ESSERE BEFFETTUATE SOLO DA ADULTI.
PRESTAREATTENZIONEA QUANDO S ESTRAE
ILVHCOLO DALLIMBALLO.

TUTTELEVITI EI PICCOLI PEZZI S TROVANO IN
UN SACCHETTO ALL'INTERNO DHLIMBALLO.

MONTAGGIO

1 [Hdserire I'assale nei fori del telaio.

2 [ifilare 1 rondella grande e 1 distanziale, da
entrambe le estremita dell’assale, come mostrato
in figura.

3 [idserire le 2 ruote sull'assale, mantenendo i
cerchioni dl’esterno.

4 [Hfettuare queste operazioni per entrambe le
ruote. Procedere inserendo sullaruota,in
sequenza, 1 rondella piccola e il dado.

5 [Assicurare il dado con I'apposito attrezzo in
dotazione.

6 CAlpplicare a pressione i 2 tappi coprimozzi, uno

er ogni ruota

7 Linfilare il timone nel telaio, facendo attenzione al
corretto verso di inserimento (vedi figura).

8 [lihserire la vite femmina e la sua controvite dalla
parte opposta, come mostrato in figura

ocedere fissando con un cacciavite.

9 ilare il terminale del timone fino in fondo (vedi
figura).

10 Linserire la vite femmina e la sua controvite ddla
parte opposta, come mostrato in figura
Procedere fissando con un cacciavite.

11 [ Posizionare il cassone in sede.

12 Linserire all'interno del cassone, le 4 viti di
fissaggio restanti e procedere awitando.

13 [Bocedere inserendo a pressione i 2 fanali.
Completare il rimorchio, applicando di adesivi.

PREDISPOSIZIONE PER UTILIZZO

Per poter agganciare il rimorchio a veicolo &
necessario predisporre quest’ultimo di un gancio di
traino contenuto nella confezione, rimuovendo il
gancio triangolare, se presente.

14 [Btocedere inserendo il gancio di traino
nell’apposita sede posizionata sul lato posteriore
del veicolo, come mostrato in figura.

15 [Awitare con la vite in dotazione.

16 [Awicinare il timone del rimorchio, d gancio di
traino del veicolo, come mostrato in figurae
assicurarlo inserendo il perno rosso presente
nella confezione.



ENGLISH

Thank you for choosng a PEG PEREGO® product.
For over 60 years PEG PEREGO have been with you
asyou take your children out - in carriagesjust after
they are born, then in gtrollers, and later on in pedal
and battery-powered toys

Discover our complete range of products, news and
other information about the Peg Perego world on
our web ste.

Www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A.is 1ISO 9001
certified.

This certification provides customers
and consumers with a guarantee of
transparency and assurance about the
company’'s working procedures.

IMPORTANT INFORMATION

Read this instruction manual carefully to learn how
to use the vehicle and teach your child to drive it
properly and safely while enjoying it a the same
time. Keep the manual safe for future reference.

ages 2+
[Ghaximum transportable weight 30 kg
Peg Perego reserve the right to make changes to the

models and information in the present publication at
any time, for technical or company reasons.

DECLARATION OF CONFORMITY

PRODUCT NAME
ADVENTURETRAILER

PRODUCT IDENTIFICATION CODE
IGTR0937

REFERENCE STANDARD (origin)
Genera Toy SHfety Directive
2009/48/EEC
Sandard EN 71/1-2-3-9

European Directive RoOHS 2002/95/EC
Phthalates Directive 2005/84/EC

The vehicle is not compliant with the requirements
of road transport standards and consequently
cannot travel on public roads.

DECLARATION of CONFORMITY
Peg Perego Sp.A. declares under its own
respongbility that the item in question has been
subjected to internal operational tests and
gpproved according to the standards in force at
external, independent laboratories.

PLACE AND DATE OF ISSUE
Italy - 10.06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

SAFETY STANDARDS

ASSISTANCE SERVICE

Our toys are compliant with European Safety
Sandards for toys (safety requirements stipulated by
the EEC Council) and with the “U.S Consumer Toy
Safety Specification”. They are dso certified by
notified toy safety bodies in accordance with
Directive 2009/48/EC.They are not compliant with
the requirements of road transport standards and
consequently cannot travel on public roads.

[ child must be 2 year of age or older for the
necessary coordination and maturation to operate
this motorized vehicle safely.

’ARNING! Using the product on public roads,
in narrow spaces or near watercourses and
swimming pools may cause injury to the users
and/or third parties.Adult supervision is dways
necessary.

[EThe product is not suitable for transporting

eople.

hildren must adways wear shoes when using the

roduct.

hen the product is in operation, make sure that
children do not put their hands, feet, other body
parts, clothing or other objects close to the
moving parts.

0 not use petrol or other flammable substances
near the product.

MAINTENANCE AND CARE

[[Regularly check the state of the product. Do not
attempt to use it if there are any faults. Only use
original PEG PEREGO spare parts for repairs.

PEREGO will accept no liability for products
that have been tampered with.
0 not leave the product near sources of heat
@Ch as radiators, stoves or fireplaces.
otect the product from water, rain, snow, etc.

@egjla’ly use light oil to lubricate moving parts

such as bearings and steering mechanisms.

he surface of the product can be cleaned with a
damp cloth. If necessary, use a non-abrasive
household cleaning product.The cleaning must be
carried out by adults only.

ever disassemble the mechanisms in the product
unless authorized by PEG PEREGO.

RULES FOR SAFE DRIVING

For the safety of your child, before using the product,

read the instructions below and follow them carefully.

[Beach your child how to use the product properly
for safe and enjoyable driving.

[Eithe toy must be used with caution, as it requires
substantia dexterity in order to avoid falls or
collisons which could cause injuries to the user or

ird parties.
ore starting, check that there are no people or
objects obstructing the vehicle's path.
rake in good time to avoid collisions.

WARNING!
[heck that all the wheel fixing studs/nuts are
fastened properly.

PEG PEREGO offers an after-saes assistance
service, directly or through a network of
authorized assstance centres, for any repairs or
replacements and the sale of original spare parts.
To contact a service center, visit our website:
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

The item’s serial number must always be quoted.
See the page on spare partsto find out how to
identify the serid number.

Peg Perego aways strive to best satisfy their
customers' needs. Knowing the opinions of our
customers is therefore very important and
vauable to us.We would be very grateful if, once
you have used the product, you would fill out the
CONSUMER SATISFACTION QUESTIONNAIRE
which you can find on the internet at:
www.pegperego.com, making any observations
or suggestions you might have.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

WARNING

ASEMBLY MUST ONLY BECARRIED OUT BY
ADULTSTAKE CAREWHEN REMOVING THE
VEHICLE FROM ITSPACKAGING.ALL THE
SCREWSAND SVIALL PARTSARE CONTAINED IN
A BAG INSDETHE PACKAGING.

ASSEMBLY

1 [Hide the axle through the holes in the chassis.

2 [But 1 large washer and 1 spacer on each side of
the axle, as shown in the figure.

3 [But the 2 wheels on the axle, ensuring that the
wheel trims are on the outside.

4 Earry out the following procedures on both
wheels. Put 1 small washer and then 1 nut on the
wheel.

5 [Tlighten the nut with the tool provided.

6 [Blsh 1 of the 2 hubcaps provided onto each
wheel.

7 [ Hide the shaft into the chassis, ensuring that it is
facing the right way (see the figure).

8 [iihsert the female screw and its counter screw
from the opposite side, as shown in the figure.
Fasten with a screwdriver.

9 [Blsh the end section all of the way onto the
shaft (see the figure).

10 [idsert the female screw and its counter screw
from the opposite side, as shown in the figure.
Festen with a screwdriver.

11 [Blt the container in place.

12 [Blit the 4 remaining fastening screws in the
container and tighten them.

13 [Blish the 2 lights into place. Attach the stickers
to add the finishing touches to the trailer.

PREPARATION FOR USE

To connect the trailer to the vehicle, remove the

triangular hook (if present) from the trailer and

insert the towing hook (included in the packaging).

14 [Blish the coupling into the dot on the back of

e vehicle, as shown in the figure.

15 ure it with the screw provided.

16 Egage the trailer’s drawbar with the vehicle’s
towing hook, as shown in the figure, and secure
it with the red pin (included in the packaging).



FRANCAIS

PEG PEREGO® vous remercie d'avoir chois ce
produit. Depuis plus de 60 ans, PEG PEREGO
accompagne les promenades des enfants. Dés leur
naissance, avec leslandaus puisavec lespoussetteset
plustard, avec lesjouets a pédales et a batterie.

Découvrez sur notre ste la gamme compléte des
produits, les nouveautés et d'autres renseignements
aur le monde Peg Perego.

www.pegperego.com

La société Peg Perego S.p.A. est
certifiée 1ISO 9001.

La certification garantit aux clients et
aux consommateurs la transparence et
la fiabilité des méthodes de travail de
I'entreprise.

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES

Lisez attentivement ce manuel d'instructions pour
vous familiariser avec le modéle et apprendre a votre
enfant a le conduire de fagon correcte, anusante et
en toute sécurité. Conserver ensuite ce manuel pour
pouvoir vous y référer al'avenir.

age 2+

[Hoids maximum transportable 30 kg

Peg Perego se réserve le droit d'apporter, a tout
moment, des modifications aux modéles et aux

données figurant dans ce livret, pour des raisons de
caractére technique ou de management.

DECLARATION DE CONFORMITE

DENOMINATION DU PRODUIT
ADVENTURE TRAILER

CODE D’IDENTIFICATION DU PRODUIT
IGTR0937

REFERENCES NORMATIVES (origine)
Directive générale SEcurité des buets
2009/48/CE
Sandard EN 71/1-2-3-9

Directive européenne RoHS 2002/95/CE
Directive Ralati 2005/84/CE

Ce produit n'est pas conforme aux normes de
circulation routiére et, par conséquent, ne doit pas
circuler sur les voies publiques.

DECLARATION DE CONFORMITE
Peg Perego Sp.A. déclare sous son entiére
responsabilité que I'article ci-dessus référencé a
été soumis & des essais internes et a été
homologué aupreés de laboratoires externes et
indépendants, conformément aux normes en
vigueur.

DATE ET LIEU DE DELIVRANCE
Italie - 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
ViaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) - ITALIA

NORMES DE SECURITE

SERVICE D’ASSISTANCE

Nos jouets sont conformes aux normes de sécurité
européennes sur les jouets (conditions essentielles
de sécurité prévues par le Conseil de I'EEC) et par I
« U.S Consumer Toy SHfety Specification ». IIs sont
par ailleurs certifiés par des organismes agréés en
matieére de sécurité des jouets, conformément a la
directive 2009/48/CE. Ces produits ne sont pas
conformes aux normes de circulation routiere et,
par conséquent, ne doivent pas circuler sur les voies
publiques.

[[le produit n'est pas adapté aux enfants agés de
moins de 24 mois pour ses caractéristiques
fonctionnelles.

[FATTENTION ! Lutilisation du produit sur routes
publiques ou a proximité de cours d’eau ou de
piscines ou en espaces confinés peut entrainer un
risque de lésion pour les utilisateurs et/ou les
tierces parties. La surveillance d'un adulte est
toujours nécessaire.

e produit ne convient pas pour transporter des
er sonnes.
es enfants doivent toujours porter des chaussures
lorsgu'ils jouent avec le produit.
uand le produit est en fonction, veillez a ce que
les enfants ne mettent pas les mains, les pieds ou
autres parties du corps, ni des vétements ou autres
objets prés des parties en mouvement.
e jamais utiliser d'essence ou autres substances
inflammables a proximité du produit.

ENTRETIEN ET SOIN DU PRODUIT

[ontroler regulierement I'état du produit. En cas
de défauts, le produit ne doit pas étre utilisé. Pour
les réparations, n'utiliser que des piéces de
rechange d'origine PEG PEREGO.

PEREGO décline toute responsabilité en cas
de mauvaise.
e pas laisser le produit a proximité de sources de
haeur comme des radiateurs, des cheminées, etc.
otéger le produit de I'eau, de la pluie, de la neige,
etc.

[lubrifier péeriodiquement (avec une huile légere)
les parties mobiles comme roulements a billes,
direction, chain, etc.

[Mles surfaces du produit peuvent étre nettoyées
avec un chiffon humide et, il est nécessaire, avec
des détergents a usage domestique. Les opérations
de nettoyage doivent étre effectuées exclusivement

ar des adultes.
e jamais démonter les mécanismes du produit,
sauf autorisation de PEG PEREGO.

REGLES POUR UNE CONDUITE EN
TOUTE SECURITE

Pour la sécurité de I'enfant : avant d'utiliser le
produit, lire et suivre attentivement les instructions
ivantes :
pprenez al'enfant a utiliser correctement le
produit pour garantir une conduite amusante en
Ij%'cjute sécurité.
sage du jouet requérant une grande habilité, il
doit étre utilise avec prudence de facon a éviter des
chutes ou des collisions pouvant causer des lésions
al'utilisateur ou a destiers.
ant de démarrer, vérifier qu'il n'y ait pas
d’'obstacle et que personne ne se trouve sur le

|:ﬁarcours.
einer atemps pour éviter les chocs.
ATTENTION!

ontroler s toutes les plagues/écrous de fixation
des roues sont bien serrés.

PEG PEREGO offre un service d'assistance apres-
vente, directement ou par le biais de centres
d'assistance agréés, pour toute réparation,
remplacement et achat de pieces de rechange
orignales. Pour contacter un centre d'assistance,
visitez notre site
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Pour toute communication, avoir a disposition le
numéro de érie de I'article. Pour trouver le
numéro de série, consulter la page consacrée aux
pieces de rechange.

Peg Perego reste ala disposition de ses Clients
pour satisfaire au mieux leurs exigences. Pour ce
faire, connditre I'opinion de nos Clients, est
extrémement important et précieux pour nous.
Par conséquent nous vous serions tres
reconnaissants si, gpres avoir utilisé I'un de nos
produits, vous vouliez bien remplir le
QUESTIONNAIRE DE SATISFACTION
CONSOMMATEUR que vous trouverez sur
Internet al'adresse suivante :
www.pegperego.com €t nous transmettre vos
éventuelles observations ou suggestions.

GARANTIE

Nos véhicules sont garantis pendant une période
de douze mois a compter de ladate d’achat (le
ticket de caisse faisant foi) contre vice ou défaut
de fabrication, a I'exception de la batterie et du
chargeur (se reporter aux instructions
d'utilisation détaillées dans cette notice).

La garantie sapplique dans le cadre d'une
utilisation normale du véhicule, le fabricant se
réservant le droit d'expertiser les pieces.

Le fabricant ne saurait en aucune maniére étre

u responsable en cas:

le non respect des recommandations de ce
manuel d'utilisation.

le mauvaise utilisation du véhicule ou
d’endommagements accidentels.

e modifications techniques du véhicule qui
pourraient endommager le véhicule et entrainer
de graves dangers pour la sécurité de I'enfant.

[d'usure normale des piéces (exemples: roues).

Conserver cette notice d’utilisation durant
toute la durée de vie du véhicule.




INSTRUﬁ(‘SIh(l)_II_XSGFI’EOUR LE DEUTSCH

ATTENTION!

LE MONTAGEDOIT ETRE BFFECTUE
UNIQUEBEMENT PAR UN ADULTE

DEBALLEZ LEVEHICULEAVEC PRECAUTION.
TOUTESLESVISET LESPETITESPIECESSONT
DANSUN SACHET DANSL'EMBALLAGE

MONTAGE

1 [dhsrer I'essieu dans les trous du chassis,

2 [dstrer 1 grande rondelle et 1 entretoise de part
et d'autre de I'essieu, comme indiqué sur la

re.

3 Libmsérer les 2 roues sur I'essieu avec les jantes a
I'extérieur.

4 [Brocéder a ces opérations pour les deux roues.
Insérer ensuite sur laroue, dans I'ordre, 1 petite
rondelle et I'écrou.

5 [Bloquer I'ecrou al'aide de l'outil fourni.

6 [Alppliquer en appuyant les 2 enjoliveurs, un pour
chague roue.

7 [dsérer le timon dans le chassis en faisant
attention au sens d'insertion (voir figure).

8 [ihsérer lavis femelle et le contre-écrou du coté
opposé, comme indiqué sur la figure. Bloquer a
l'aide d’un tournevis.

9 [hstrer jusquau bout I'extrémité du timon (voir
figure).

10 Lisérer lavis femelle et le contre-écrou du coté
opposé, comme indiqué sur lafigure. Bloguer a
I'aide d'un tournevis.

11 L#ettre en place la caisse.

12 Linsérer al'intérieur de la caisse les 4 vis de
fixation restantes puis visser.

13 [Hontinuer en insérant les 2 feux. Pour terminer
le montage de la remorque, gppliquer les
autocollants.

PREPARATION A L’UTILISATION

Pour accrocher la remorque au véhicule, ce dernier
doit &tre muni d'un crochet d'attelage contenu dans
I'emballage, en retirant le cas échéant le crochet
triangulaire.

14 Linsérer ensuite le crochet d'attelage dans le
logement correspondant situé a l'arriere du
véhicule, comme indiqué sur la figure.

15 [(Misser avec la vis fournie.

16 LApprocher le timon de la remorque du crochet
d'atelage du véhicule, comme indiqué sur la
figure, et le bloquer en insérant latige rouge
présente dans I'emballage.

PEG PEREGO® bedankt sch fur den Kauf dieses
Produktes. Seit Uber 60 Ahren fuhrt PEG PEREGO die
Kinder spazieren. Als Neugeborene im Kinderwagen,
dann im Kindersportwagen und spater mit den Tret-
und Batterie-Spielfahrzeugen.

Entdecken Se die komplette Produktreihe, die
Neuheiten und weitere Informationen Uber die Welt
von Peg Perego auf unserer Webseite

www.pegperego.com

Peg-Pérego S.p.A. besitzt das
Zertifikat 1ISO 9001.

Die Zertifizierung garantiert den Kunden
und Konsumenten Transparenz und
sichert dasVertrauen in die Arbeitsweise
des Unternehmens.

WICHTIGE INFORMATIONEN

Bitte lesen Se aufmerksam die Bedienungsanleitung
durch, um sich mit dem Gebrauch des Modells vertraut
zu machen und um lhrem Kind den richtigen, sicheren
und unterhaltsamen Umgang damit zeigen zu kdnnen.
Bitte bewahren Se das Handbuch auch fur spéere
Hinweise auf.

[[Alter 2+
[MWlax. Tragfzhigkeit: 30 kg

Reg Rerego behdt sich das Recht vor, zu jedem beliebigen
Zeitpunkt und aus technischen oder betrieblichen
Griinden Abanderungen an den in dieser Ausgabe
aufgefulhrten Modellen und technischen Daten
vorzunehmen.

KONFORMITATSERKLARUNG

PRODUKTBEZEICHNUNG
ADVENTURETRAILER

IDENTIFIKATIONSKODE DES
PRODUKTES
IGTR0937

HINWEISE AUF GESETZLICHE
BESTIMMUNGEN (Herkunft)
Allgemeine Richtlinie fur die Scherheit von
Spielzeug 2009/48/CE
Sandard BN 71/1-2-3-9

Européische Richtlinie RoHS 2002/95/CE
Richtlinie Raati 2005/84/CE

Das Fahrzeug stimmt nicht mit den Richtlinien der
Srallenverkehrsordnung Uberein und darf demnach
nicht auf dffentlichen Sral3en gefahren werden.

KONFORMITATSERKLARUNG
Peg Perego Sp.A. erklart auf eigene Verantwortung,
dass der beschriebene Artikel internen Priffungen
unterzogen und gemald der gliltigen Bestimmungen
von externen und unabhangigen Labors zugelassen
wurde.

DATUM UND ORT DER AUSSTELLUNG
Italien - 10.06. 2014

Peg Perego Sp.A.
ViaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Unsere Spielwaren entsprechen den vorgesehenen
Scherheits-BEfordernissen fur Spielzeug, die vom Rat
der Europaschen W irtschaftsgemeinschaft und von
der ,,U.S Consumer Toy Safety Secification*
festgelegt wurden. Dartiber hinaus sind sie von
zugelassenen Sellen fur die Scherheit von Spielzeug
nach der BU-Richtlinie 2009/48/EG zertifiziert. e
stimmen nicht mit den Richtlinien der
Sralenverkehrsordnung tberein und dirfen
demnach nicht auf offentlichen Sral3en benutzt
werden.

[FAufgrund der funktionellen Gegebenheiten und der
GrofRe ist das Fahrzeug fur Kinder mit einem Alter
ﬁn unter 24 Monaten nicht geeignet.

CHTUNG:! DieVerwendung des Produkts auf
offentlichen Sral3en oder neben offenen
Gewassern, Poolanlagen oder in begrenzten
Raumen kann zu Unfalen und in der Folge zu
\erletzungen Ihres Kindes und/oder Dritter fuhren.
Die Aufsicht eines Erwachsenen ist stets
notwendig.

as Produkt ist nicht fir die Personenbeforderung

ignet.

E&Eiﬁder mussen wéahrend der Benutzung des
Produkts immer Schuhe tragen.

[Beim Betrieb des Produkts darauf achten, dass die
Kinder weder Hande, RiRe und andere
Korperteile, noch Kleidungsstiicke oder andere
Gegenstande in die Nahe der sich bewegenden
Teile bringen.

nzin oder andere entflammbare Soffe nicht in
der Néhe des Produkts benutzen.

WARTUNG UND PFLEGE

Imaldig den Zustand des Produkts prifen. Bei
festgestellten Shaden darf das Produkt nicht
benutzt werden. Fur Reparaturen nur Origina-PEG
PEREGO Ersatzteile verwenden.

[ie PEG PEREGO (bernimmt keine Haftung bei
falscher Behandlung.

as Produkt nicht in der Nahe von W & mequellen,
z.B. Heizkdrpern, Kaminen, usw. abstellen.

[fas Produkt vor Wasser, Regen, Schnee usw.
schitzen.

[Fregelminig die bewegichen Teile wie Lager,
Lenkrad Kette usw. (mit einem leichten OI)
schmieren.

ie Oberflache des Produkts kann mit einen
feuchten Tuch und wenn notwendig, mit einem
Haushaltsreiniger ohne Scheuermittel gereinigt
werden. Die Reinigung sollte ausschliefllich durch
Erwachsene erfolgen.

hne vorherige Genehmigung seitens PEG
PEREGO igt das Abmontieren von Mechanismen
des Produkts untersagt.

REGELN FUR EINE SICHERE FAHRT

Fur die Scherheit des Kindes: Bitte lesen und befolgen
Se die nachstehenden Anweisungen, bevor Se das
Produkt benutzen.

eigen Se Ihrem Kind den korrekten Umgang mit
dem Produkt fur ein sicheres und unterhaltsames
Fahren.

[Gbas Jielzeug muss umsichtig verwendet werden,
da besondere Fahigkeiten erforderlich sind, um
Srze oder ZusammenstdRe zu vermeiden, bei
denen sich der Nutzer oder Dritte verletzen
konnten.

ch vor dem Anfahren vergewissern, dass der
ingsradius frel von Rersonen und Gegengténden it

[[kechtzeitig bremsen, um Auffahren zu ver meiden.

ACHTUNG!
[[Dberprifen, ob samtliche NietervBefestigungsschrauben
der Réder richtig festgezogen sind.




KUNDENDIENST

PEG PEREGO bietet Hilfestellung nach dem
Verkauf, direkt oder Uber das Netz der
zugelassenen Kundendienststellen firr etwaige
Reparaturen oder Bsatzleistungen und die
Bereitstellung von Originalersatzteilen an.

Die Kontaktadressen der Kundendienstzentren
finden Se auf unserer Website:
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Bei Mitteilungen an den Handler miissen Se die
Seriennummer des Artikels angeben. Die
Seriennummer finden Se auf der Seite mit den
Angaben zu Ersatzteilen.

Peg Perego steht seinen Kunden firr jeden Wunsch
immer gerne zur Verfiigung. Deshalb halten wir es
flr extrem wichtig, Uber die Meinung unserer
Kunden Bescheid zu wissen.Wir bitten Se,
nachdem Se unsere Produkte ausprobiert haben,
das FORMULAR UBER DIE

KONSUMEN TENZURRIEDENHHBT auszufiillen.
Das Formular ist unter folgender Internetadresse
abrufbar : www.pegperego.com Wir wilrden uns
Uber Anmerkungen und Ratschlage freuen.

MONTAGEANWEISUNGEN

ACHTUNG:

DIE MONTAGE DARF NURVON ERWACHSENEN
VORGENOMMBEN WERDEN. BEM AUSPACKEN
DESFAHRZBUGESVORSCHT WALTEN LASEN.
ALLE SCHRAUBEN UND KLEINEN THLE
BEANDEN SCH IN ENEM SACKCHEN IN DER
VERPACKUNG.

MONTAGE

1 [Bie Achse durch die Offnungen im Fahrgestell
fthren.

2 [Rbn beiden Siten eine grofe Unterlegscheibe
und einen Abstandhalter auf die Achse schieben,

|ﬂie in der Abbildung gezeigt.

3 Libie zwei Réder jeweils mit den Radfelgen auf3en
auf die Achse schieben.

4 [Bie beschriebenen Schritte mit beiden Radern
ausfuhren, anschlieend an jedem Rad eine kleine
Unterlegscheibe und die Mutter anbringen.

5 [Die Mutter mit dem mitgelieferten Werkzeug
festziehen.

6 [Auf jedes Rad eine Radkappe driicken.

7 [Bie Deichsel in das Fahrgestell einfilhren und
dabei auf die korrekte Ausrichtung achten (siehe
Abbildung).

8 [An der Innenseite die Schraube und die Mutter
befestigen, wie in der Abbildung gezeigt. Die
Schraube mit einem Schraubendreher festziehen.

9 [[Hen Deichselaufsatz bis zum Anschlag einfiihren

siehe Abbildung).

10 LAN der Innenseite die Schraube und die Mutter
befestigen, wie in der Abbildung gezeigt. Die

hraube mit einem Schraubendreher festziehen.

11 [Blie Anhangerpritsche auf das Fahrgestell
aufsetzen.

12 [Bie verbleibenden 4 Befestigungsschrauben von
der Innenseite der Pritsche einfuhren und
festziehen.

13 [Blie zwei Riickstrahler in ihre Stze driicken.
AbschlieRend die Aufkleber anbringen.

VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH

Um den Anhénger an das Fahrzeug koppeln zu
kdnnen, muss am Fahrzeug die im Lieferumfang
enthaltene Anhanger kupplung montiert und der
dreieckige Haken (sofern vorhanden) entfernt
werden.

14 [Bie Anhangerkupplung an der Rilckseite des
Fahrzeugs in ihren Stz einfuhren, wie in der
Abbildung gezeigt.

15 it der mitgelieferten Schraube befestigen.

16 [Hie Deichsel des Anhangers in die
Anhéanger kupplung schieben, wie in der Abbildung
gezeigt, und mit dem im Lieferumfang
enthatenen roten Scherungsstift fixieren.

ESPANOL

PEG PEREGO® le agradece que haya elegido este
producto. Hace mas de 60 afios que PEG PEREGO
lleva a pasear a los nifios. Al nacer, con sus
cochecitos, después con los coches de paseo ﬁ
posteriormente, con los juguetes de pedal y bater

Descubre la gama completa de los productos, las
novedades y otras informaciones acerca del mundo
Peg Perego en nuestra pagina Web.

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. cuenta con la
certificacion 1SO 9001.

La certificacion ofrece tanto a los clientes
como alos consumidores la garantia de
una transparenciay confianza en lo que
respectaa modo de trabgar de la
empresa

INFORMACIONES IMPORTANTES

Lea atentamente este manua de instrucciones para
familiarizarse con el uso del modelo y ensefarle a su
nifio un modo de conducir correcto, seguro y
divertido. Conserve después el manua para cuaquier
consulta futura

[Ados 2+
[[Peso maximo de transporte 30 kg

Perego podra modificar en cualquier momento
los modelos descritos en este folleto, por razones
técnicas o comerciaes.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

DENOMINACION DEL PRODUCTO
ADVENTURE TRAILER

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL
PRODUCTO
IGTR0937

NORMATIVAS de REFERENCIA (origen)
Directiva genera de Seguridad para Jiguetes
2009/48/CE
Estandar EN 71/1-2-3-9

Directiva Europea RoHS 2002/95/CE
Directiva Raatos 2005/84/CE

No cumple con las disposiciones de las normas de
circulacion por carreteras, por tanto no puede
circular por vias piblicas.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Peg Perego Sp.A. reconoce bajo su propia
responsabilidad que el presente articulo ha sido
sometido a ensayos internos y se ha homologado
conforme alas normeas vigentes en laboratorios
externos e independientes.

FECHAY LUGAR DE EXPEDICION
Italia - 10.06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

NORMAS DE SEGURIDAD

Nuestros juguetes respetan los requisitos de
sequridad previstos por el Consejo de la CEE
(cumple con las normas europesas de seguridad para
juguetes), por el “U.S Consumer Toy SHfety
Specification”. Estan también certificados por
entidades de evauacion de la seguridad de los
juguetes de conformidad con la Directiva
2009/48/CE. No cumplen con las disposiciones de las
normas de circulacion por carreteras, por tanto no
pueden circular por Vias plblicas.

Mo gpto para nifos menores de 24 meses por sus
caracteristicas funcionales y dimenciones.
[FATENCION! H uso del producto en vias
plblicas o en proximidad de cursos de agua,
piscinas 0 en espacios reducidos podria dar lugar a
peligro de lesiones a los usuarios y/o aterceros. La
supervision de un adulto es sempre necesaria.
producto no es adecuado parael transporte de
er sonas.
0s nifios deben usar siempre zapatos durante el
so del producto.
uando el producto esta funcionando, prestar
atencion para que los nifios no metan las manos,
los pies u otras partes del cuerpo cerca de las
artes en movimiento.
0 usar gasolina u otras sustancias inflamables
cerca del producto.

MANTENIMIENTOY CUIDADOS

[‘@ontrole periodicamente el estado del producto.
En caso de defectos comprobados, el producto no
debe utilizarse. Para las reparaciones utilizar sdlo

iezas de recambio orignales PEG PEREGO.
PEREGO no asume ninguna responsabilidad
en caso de dteraciones indebidas.

Mo deje el producto cerca de fuentes de calor
como radiadores, chimenesas, etc.

[[roteja el producto contra el agua, lluvia, nieve, etc.

ubrique periddicamente (con aceite ligero) las

Eﬁ;tes moviles como cojinetes, volante, etc.

superficies del producto deben limpiarse con
un paho himedo v, si es necesario, con detergentes
de uso doméstico no abrasivos. Las operaciones de
limpieza deben ser redizadas Unicamente por
adultos.

[Mio desmonte nunca los mecanismos del producto
sin autorizacion de PEG PEREGO.

REGLAS PARA UNA CONDUCCION
SEGURA

Para la seguridad del nifio: antes de utilizar el
producto,
leer y seguir atentamente las siguientes instrucciones.
sefie a pequenio el uso correcto del producto
E%ara una conduccion seguray divertida
juguete debe utilizarse con precaucion, ya que
requiere gran habilidad, evitando caidas o colisiones
|jue provoquen lesiones al usuario o atercero.
ntes de partir, comprobar que el recorrido esté
libre de personas o cosas.
enar atiempo paraevitar choques.

JATENCION!
r]:ontrolar que todos los remacheg/las tuercas de
fijacion de las ruedas estén firmes.




SERVICIO DE ASISTENCIA

PEG PEREGO ofrece un servicio de asistencia
post-venta, directa o através de unared de
centros de asistencia autorizados para eventuales
reparaciones o sustituciones y venta de repuestos
origindes. Paracontactar con un centro de
asistencia, visite nuestra web
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Para cuaquier notificacion, es indispensable
disponer del nimero de serie del articulo.
Conaultar la pagna dedicada a las piezas de
repuesto para obtener informacion relativa a
nimero de serie.

Peg Perego esta a disposicion de sus
Consumidores para satisfacer de lamejor manera
sus exigencias. Por este motivo, es para nosotros
extremadamente importante y primordial
conocer la opinion de nuestros Clientes.

Les estariamos muy agradecidos si después de
utilizar uno de nuestro productos, cumplimentara
el CUESTIONARIO DE SATISACCION DR
CONSUMIDOR que encuentraen Internet en la
paginaWeb www.pegperego.com, indicando
eventuales observaciones o0 sugerencias.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ATENCION

LAS OPERACIONES DE MONTAE DEBEN SR
REALIZADAS UNICAMEN TE POR PERSONAS
ADULTAS ) )
PRESTARATENCION AL SACARSE EL VEHICULO
DEL EMBALAE j
TODOSLOSTORNILLOSY LAS PEZASPEQUENAS
S ENCUENTRAN EN UNA BOLSA DENTRO DEL
EMBALAE

MONTAJE

1 [@dtroducir el eje en los orificios del chasis.

2 [#troducir la arandela gandey el separador por
los dos extremos del eje, como muestra la figura

3 [idtroducir las 2 ruedas en el eje, manteniendo las
llantas por fuera

4 [Redlizar estas operaciones con las dos ruedas. A
continuacion, introducir en larueda, por este
orden, 1a arandela pequea y la tuerca

5 Eja’ la tuerca con la herramienta para ello
incluida.

6 [Fhcajar a presion los tapacubos, uno en cada
rueda

7 Cittroducir lalanza en el chasis, con cuidado de
hacerlo por el lado correcto (ver figura).

8 [#htroducir el tornillo de rosca interior y su
contratuerca por la parte opuesta, como muestra
la figura Hecho esto, apretar con un
destornillador.

9 tro:l)ucir la anilla de la lanza hasta el fondo (ver
igura).

10 Lintroducir el tornillo de rosca interior y su
contratuerca por la parte opuesta como muestra
la figura Hecho esto, apretar con un
destornillador.

11 [@olocar lacga

12 [Htroducir en el interior de la cajalos 4 tornillos
de fijacion restantes y atornillarlos.

13 LAl continuacion encajar a presion los 2 faros.
Completar el remolque con los adhesivos.

PREPARACION PARA EL USO

Para poder enganchar el remolque d vehiculo es
necesario montar el gancho de traccion incluido en el
embalgje, retirando el gancho triangular, si lo hubiera
14 LA continuacion, introducir el gancho de traccion
en su aojamiento, situado en el lado posterior
el vehiculo, como muestra la figura

15 [Atornillar con el tornillo para ello incluido.

16 [Alcercar lalanza del remolque a gancho de
traccion del vehiculo, como muestra la figura, y
fijarlaintroduciendo el perno rojo incluido en el
embalge.

PORTUGUES

PEG PEREGO® agradece pela escolha deste
produto. Ha mais de 60 anos PEG PEREGO leva
criancas a passear. Logo que nascem com seus
carrinhos e depois com as cadeirinhas de pasio, e
ainda depois com os brinquedos a pedais e bateria.

Descubra a linha completa dos produtos, as
novidades e outras informacbes acerca de Peg
Perego através de nos site

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. é certificada

1SO 9001.

A certificacgo oferece aos clientes e aos
consumidores a garantia de transparéncia
e confianca no que se refere a0 modo
com que aempresatrabaha

INFORMAGCOES IMPORTANTES

Leia atentamente este manual de instrugdes para
familiarizar-se com o uso do modelo e ensinar ao seu
filho como dirigr de forma correta, sequra e divertida
Conserve entdo o manua para consultas futuras.

(e 2+

[[Peso maximo transportavel 30 kg

Peg Perego reserva-se o direito de efetuar a qualquer
momento, ateracdes nos modelos e informagbes

contidas nesta publicago, por razbes técnicas ou
comercias.

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE

DENOMINAGAO DO PRODUTO
ADVENTURE TRAILER

CODIGO DE IDENTIFICAGAO DO
PRODUTO
IGTR0937

NORMAS DE REFERENCIA (origem)
Diretriz geral de Seguranca para Brinquedos
2009/48/CE
Sandard EN 71/1-2-3-9

Diretriz Européia RoHS 2002/95/CE
Diretriz Raati 2005/84/CE

N2o esta de acordo com as leis de circulaggo
vidria e portanto n2o pode circular em vias
publicas.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Peg Perego Sp.A. declara sob a propria
responsabilidade que o artigo em objeto foi
submetido a ensaios e testes internos e gprovado
de acordo com as normas técnicas vigentes junto a
laboratorios externos e independentes.

DATA E LOCAL DE EMISSAO
Italia - 10.06.2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

NORMAS DE SEGURANCA

Nossos brinquedos respeitam as Normas de Seguranca
Européias para brinquedos (requisitos de seguranga
previstos pelo Conselho da EEC) e pelo “U.S
Consumer Toy Safety Soecification”. Sio também
certificados por organismos notificados para a
seguranga dos brinquedos, em conformidade com a
diretiva 2009/48/CE N2o estao de acordo com as
leis de circulaggo viéria e portanto ndo podem
circular em vias publicas.

[Rizo & indicado para criancas menores de 24
meses por suas caracteristicas funcionais.
[FATENCAO! A utilizago do produto em estradas
plblicas, perto de cursos de &gua ou piscinas ou
em espacos reduzidos, pode causar perigo de
ferimentos aos utilizadores e/ou a terceiros.A
viglancia de um adulto & sempre necessaria.
(% produto nZo & adequado para o transporte de
©SS0aS.
S criancas devem estar sempre calgadas durante
Q uso do produto.
uando o produto estiver em funcionamento,
preste atengdo para que as criangas nao coloquem
& maos, pés ou partes do corpo, roupas ou outros
abjetos, perto das pecas em movimento.
[MiZo use gasolina ou outras substancias inflanaveis
perto do produto.

MANUTENGAO E CUIDADOS

[Merifique regularmente o estado do produto. Em
caso de defeitos comprovados, o produto nao deve
ser utilizado. Para os reparos, use somente pegas
de reposi¢ao orignais PEG PEREGO.

[IPEG PEREGO n30 se assume nenhuma
responsabilidade em caso de manumisszo.

[Miz0 deixe o produto perto de fontes de calor
como aquecedores, lareiras, etc.

oteja o produto contra a agua, chuva, neve, etc.
ubrifique periodicamente (com 6leo fino) as
artes moveis como os rolamentos, volante, etc.
s superficies do produto podem ser limpas com
um pano Umido e, se necessario, com detergentes
de uso doméstico ngo abrasivos.As operacdes de
limpeza devem ser feitas somente por adultos.
unca desmonte 0S mecanismos ou 0s motores
do produto sem a autorizagdo da PEG PEREGO.

REGRAS PARA CONDUZIR

COM SEGURANCA

Para a seguranca da crianca: antes de usar o produto,
leia e Siga atentamente as seguintes instrugdes.
Sine a crian¢a a usar corretamente o produto
|Zﬁ)aradirig'-lo de forma segura e divertida
brinquedo tem de ser utilizado com cuidado,
pois exige grande habilidade, de modo a evitar
quedas ou colisdes que provoquem ferimentos ao
usu&rio e aterceiros.
ntes de dar a partida, certifique-se que o percurso
eja desimpedido de pessoas ou coisas.
eie em tempo para evitar colisdes.

ATENCAO!
[Idontrole que todos os tampos de fixaczo das rodas
estejam bem firmes.



SERVICO DE ASSISTENCIA

PEG PEREGO oferece um servico de assisténcia
pos-venda, diretamente ou atraves de uma rede
de centros de assisténcia autorizados, para
eventuas consertos ou substituiczo e venda de
sobressalentes originais. Para contatar um centro
de assisténcia, visite nosso sitio
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Para qualquer comunicagzo, &€ necessario possuir
0 nimero de érie correspondente ao artigo. Para
identificar o nUmero de série consulte a pagina
dedicada as pegas de reposigzo.

Peg Perego esta a disposi¢ao dos seus
Consumadores para satisfazer ao maximo suas
exigéncias. Por isso, conhecer a opinizo de nossos
Clientes, & para nds muito importante e precioso.
Fcaremos muito agradecidos se depois de ter
utilizado um nosso produto, quiser preencher o
QUESTIONARIO DE SATISACAO DO
CONSUMADOR, o qua encontrara em Internet
no seguinte endereco: www.pegperego.com,
indicando assm eventuais observacles ou
sugestoes.

INSTRUGCOES DE MONTAGEM

ATENGCAO _

AS OPERACOES DE MON TAGEM DEVEM SR
FHTAS SOMENTE PORADULTOS |
PRESTEATENCAO AO RETIRAR O VECULO DA
EVBALAGEM.
TODOSOSMRAFUSOS E PEQUENAS PECAS
ENCONTRAM-SE BM UM SAQUINHO DENTRO
DA EMBALAGEM.

MONTAGEM

1 [dhtroduzir o eixo nos orificios da estrutura.

2 [Enfiar 1 anilha grande e 1 separador em ambas as
extremidades do eixo, tal como mostrado na
figura

troduzir as 2 rodas no eixo, mantendo os aros

3

|:%arafora

4 Lifetuar estas operagdes para ambas as rodas.
Continuar introduzindo na roda, por essa ordem,
a anilha peguena e a porca

5 [Bxar aporca com arespectiva ferramenta
fornecida.

6 [Ehcaixar os dois tampdes de rodas, um para cada
roda

7 [Enfiar o guiador na estrutura, prestando atenczo
a0 sentido correto de introduggo (ver figura).

8 [ihtroduzir o parafuso fémea e seu contra-
parafuso na parte oposta, tal como mostrado na
igura Apertar com uma chave de fenda

9 iar completamente o termina do guiador (ver
figura).

10 Untroduzir o parafuso fémea e seu contra
parafuso na parte oposta, tal como mostrado na
figura. Apertar com uma chave de fenda

11 cionar acaixano lugar.

12 [Bentro da caixa, posicionar os 4 parafusos de
fixagao restantes e gpertar.

13 [Ehcaixar as duas luzes. Completar o reboque,
gplicando os adesivos.

PREPARACAO PARA O USO

Para poder fixar o reboque no veiculo, & necessario
instalar no veiculo o gancho de reboque fornecido
com o produto, removendo o gancho triangular, se
presente.

14 [#Wtroduzir o gancho de reboque no respectivo
alojamento situado no lado traseiro do veiculo,
tal como mostrado na figura.

15 pertar com o parafuso fornecido.

16 [Alproximar o guiador do reboque ao gancho de
reboque do veiculo, tal como mostrado na figura
Fixar introduzindo o perno vermelho presente
na embaagem.

SLOVENSCINA

PEG PEREGOR® se vam zahvaljuje za nakup tega
izdellca. PEG PEREGO prevaZa otroke Ze vec kot
60 let. Cim se rodijo v kosarah, nato v sportnih
voziékih in $e pozneje na igraéah na pedale ali
na akumulatorje.

Popolno paleto izdelkov, novosti in druge
informacije iz sveta Peg Perego odkrijte na
nasem spletisc¢u

Www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A.ima certifikat
1ISO 9001.

Certifikat za stranke in uporabnike
pomeni garancijo transparentnosti in
zaupanja v delo podjetja

POMEMBNE INFORMACIJE

Skrbno preberite ta prirocnik z navodili, da bi vam
bilo laze uporabljati izdelek in nauciti otroka, kako
pravilno in varno voziti ter se ob tem tudi zabavati.
Priroénik shranite, da ga boste lahko 3e kdaj prebrali.

[(Mleta od 2+
[thaksimalna teza tovora 30 kg

Peg Perego si pridrzuje pravico do sprememb na
modelih in v podatkih v pricujodi publikeciji iz tehniénih
di podjetniskih razlogov v keteremkoli trenutku.

IZJAVA O SKLADNOSTI

NAZIV IZDELKA
ADVENTURETRAILER

IDENTIFIKACIJSKA KODA IZDELKA
IGTR0937

ZAKONSKA PODLAGA (izvor)
Flodna direktiva o varnosti igrat 2009/88/ES
Sandard BN 71/1-2-3-9

Bvropska direktiva RoHS 2002/95/ES
Direktiva o ftalatih 2005/84/ES

Ne ustreza predpisom za voZnjo po cestah, zato se
Z njim otroci ne smejo voziti po javnih cestah.

1ZJAVA O SKLADNOSTI
Peg Perego Sp.A. nalastno odgovornost izjavlja, da
je bil izdelek podvrzen notranjim kolavdacijskim
preizkusom in da je homologiran v skladu z
veljamimi predpisi v zunanjih, neodvisnih
laboratorijih.

DATUM IN KRA] IZDAJE
Italija— 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

VARNOSTNI PREDPISI

Nase igrate s0 izdelane v skladu z evropskimi
varnostnimi predpisi za igraCe (varnostni ukrepi, ki jih
predvideva Svet EGS) in s specifikacijo o uporabi
igrat, ki so jo izdale ZDA (U.S Consumer Toy Sdfety
Foecification). Poleg tega so jih odobrile ustanove,
zadolZene za varnost igra€, v skladu z direktivo
2009/48/ES Ne ustrezgo predpisom za voznjo po
cestah, zato se z njimi otroci ne smejo voziti po
jamih cestah.

» Zaradi svojih lastnostni ni primeren za otroke,
mlgiSe od 24 mesecev.

* POZOR! Uporabaizdelka na janih cestah di v
blizini vodnih tokov di bazenov ai v majhnih
prostorih pomeni tveganje za poskodbe uporabnika
in drugh prisotnih ljudi. Otroke ng med igro
vedno nadzoruje odrasla oseba

* |zdelek ni primeren za prevoz oseb.

» Otroci morgjo imeti med voznjo z izdelkom vedno
obute Cevije.

* Ko je izdelek v pogonu, pazite, da otroci ne bodo
vtikai rok, nog ai drugih delov telesa, oblacil di
drugh predmetov med premikgoce se dele.

« V bliZini izdelka nikoli ne uporabljgte bencina ali
drugh vnetljivih snovi.

VZDRZEVANJE IN NEGA

* |zdelek redno pregeduijte. Ge ugotovite, da so na
njem okvare ali napake, ga ne smete uporabljeti. Za
popravilo uporabljate le originalne nadomestne
dele PEG PEREGO.

* PEG PEREGO ne prevzema nobene odgovornosti v
primeru posegov.

* Ne puXZqite izdelka ob virih toplote, na primer
radiatorjih, kaminih itd.

* |zdelek za&titite pred vodo, deZjem, snegom itd.;

* ObCasno namarite (z lahkim oljem) dele, ki jih je
mogo e odstraniti, kot so lezaji, volan itd.

» Powrdine izdelka lahko odistite z mokro krpo in, e
je to potrebno, blagimi detergenti za rabo v
gospodinjstvu. Istijo ga lahko samo odrasli.

* Nikoli ne razstavijajte mehanizmov izdelka, Ce vas
zato ne pooblasti PEG PEREGO.

PRAVILA ZA VARNO VOZNJO

Zavarnost otroka: pred uporabo izdelka preberite
navodilain se jih natanéno drzite.
[fdtroka naudite pravilno uporabljati izdelek, da bo
vozil varno in da se bo ob tem lahko zabaval.
aco je treba uporabljati pazljivo, sg zahteva veliko
spretnosti. Tako se boste izognili padcem in trkom,
ki bi lahko povzrocili poskodbe maega voznika ali
drugh oseb.
eden spelje, se prepricajte, da je pot prosta, da na
njej ni oseb di stvari.
[Aedno je treba pravoasno zavreti, da se ne bi
vozilo zaletelo.

POZOR!
everite, da so vse pritrditvene zgponke/matice na
kolesih dobro pritrjene.




POMOC UPORABNIKOM

PEG PEREGO ponuja pomo¢ uporabnikom, ki so
kupili izdelek, neposredno di prek svoje mreze
pooblastenih centrov za pomo¢ uporabnikom, za
morebitna popravila, zamenjave ai nakup
originanih rezervnih delov.

Da bi lahko stopili v stik s centrom za pomo¢
uporabnikom, obisite naSo spletno stran
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Zavse pripombe morate imeti serijsko Stevilko, ki
ustreza izdelku. Da bi naSli serijsko Stevilko, gejte
stran, na kateri so prikazani rezervni deli.

Peg Perego je vedno na voljo svojim strankam, da
v kar najvecji meri izpolni njihove potrebe. Zato je
za nas zelo pomembno, da poznamo mnenje svojih
strank. Hvalezni vam bomo, ¢e si boste, ko boste
uporabili nas izdelek, vzeli €as in izpolnili
VPRASALNIK O ZADOVOLBTVU STRANK, ki
oa boste nadli na nasih spletnih straneh, na
naslovu: www.pegperego.com in nam sporocili
vaSe pripombe in predioge.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE

POZOR .
IZDELEK SVED SESTAVITI IZKLUGNO ODRASE
OSEBE

PAZITE KO IZDELEK VLECETE IZ EMBALAZE

VI VIAK] IN MAHNI DELCI SO VVRECKIV
EMBALAZI.

SESTAVLJANJE

1 « Vstavite os v luknji na ogrodiju.

2 *Na os z obeh skrgnih koncev nataknite 1 veliko
podiozko in 1 distancnik, kot prikazuje risba.

3 +Naos nataknite 2 os in pazite, da bodo pokrovi
koles na zunanji strani.

4 « Ta postopek izvedite za obe koles. Nadajujte
tako, da na kolo zaporedoma nataknete 1 majhno
podlozko in matico.

5 « Matico privijte s priloZenim orodjem.

6 « Spritiskom namestite 2 pokrovéka za pesto,
vsakega na eno kolo.

7 +V ogrodje vstavite rocg in pazite, da ga boste
vstavili obrnjenega (dejte sliko).

8 « Vatavite Zenski vijak in proti vijak z druge strani,
kot prikazuje slika Privijte ga z izvijaem.

9 « Vatavite zakljucek rocgja do konca (dejte sliko).

10 «Vstavite Zenski vijak in proti vijak z druge strani,
kot prikazuje slika Privijte ga z izvijatem.

11 «V lezise postavite keson.

12 «V notranjosti kesona vstavite v luknje 4 preostale
pritrditvene vijake in jih privijte.

13 «Spritiskom namestite 2 Zarometa. Prikolico
dopolnite tako, da naepite naepke.

PREDPRIPRAVA ZA UPORABO

Dabi lahko prikolico pripeli na vozilo, je treba na

vozilo namestiti viecni €len, ki je v embalazi, in

odstraniti trikotni spenjalni ¢len, Ce je ta namesCen.

14 «Vlecni ¢len vstavite v ustrezno leZiste na zadnjem
delu vozila kot prikazuje dika

15 «Privijte s priloZenim vijakom.

16 *Rocg prikolice priblizajte vie€nemu &lenu vozila,
kot prikazuje slika, in ga zavarujte, tako da skozi
luknje vstavite rdedi zatic, ki je v embalazi.

PEG PEREGO® takker dig for dit valg af dette
produkt. | mere end 60 & lhar PEG PEREGO taget
ungerne med p&itlr. Som nyfadte med barnevogne,
herefter med klapvogne og senere endnu med
pedaltrukket eller batteridrevet karelegetgj.

Kom og s hele vores produktudvalg, nyhederne og
andre nyttige oplysninger fra Peg Perego phiVores
webste

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. er ISO 9001
certificeret.

Certificeringen yder kunder og
forbrugere garanti for gennemskuelighed
og tillid til méden firmaet arbejder pa.

VIGTIGE OPLYSNINGER

Lass denne brugsanvisning omhyggeligt, s du kan lagre
denne model a kende og kan lagre dit barn, hvordan
den ska kares pakorrekt, sikker og forngjelig made.
Opbevar denne manua med henblik pa anvendelse i
fremtiden.

[Bra 2+
[Wraks. tilladt vaegt 30 k.

Peg Perego forbeholder sig ret til n&r som helst a
foretage aandringer pa modeller og deta angivet i
denne brochure pa grund af tekniske eller
erhvervsmasssige &rsager.

KONFORMITETSERKLARING

PRODUKTBETEGNELSE
ADVENTURETRAILER

PRODUKTETS IDENTIFIKATIONSKODE
IGTR0937

REFERENCENORMER (oprindelse)
Direktiv om sikkerhedskrav til legetgj 2009/48/E~
Sandard EN 71/1-2-3-9

BU-direktiv RoHS 2002/95/B~
Direktiv om indhold af phthalater 2005/84/B

Koretgjet er ikke konformt med forskrifterne i
ferdselsloven og det ma derfor ikke anvendes pa
offentlig vej.

KONFORMITETSERKLZARING
Peg-Pérego Sp.A. erklerer under eget ansvar, at
dette produkt har undergaet interne tests og er
typegodkendt i henhold til geddende normer af
eksterne og uathengige afprgvningdaboratorier.

UDSTEDELSESDATO OG -STED
Italien - 10.06.2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

SIKKERHEDSNORMER

\ores legetgjsprodukter er fremstillet i
overensstemmelse med de europadske
sikkerhedsfor skrifter for legetgj (sikkerhedskrav
foreskrevet af Europaradet) og med ”U.S Consumer
Toy Sefety Poecification”.\ores legetgj er ligeledes
certificeret af myndighederne for deres sikkerhed i
henhold til direktivet 2009/48/BJ. De er ikke
konforme med for skrifterne i faardselsloven og de
ma derfor ikke anvendes pa offentlig vej.

[Rilen er ikke egnet til barn under 24 maneder
.g-a dens funktionskar akteristika
DVARSEL! Hvis produktet anvendes pa offentlig
vej, patrange steder eller i naaheden af vandigb og
swimmingpools, kan det fare til tilskadekomst for
brugerne ogleller tredjeparter. Skal dtid anvendes
under opsyn af en voksen.
[[Broduktet er ikke egnet til transport af personer.
[(Barnene skl altid vaare ifert fodtej, nér de bruger
roduktet.
ar produktet anvendes, ber du passe pa, at barnet
ikke stikker haander, fadder eller andre legemsdele,
beklaadningsstykker eller tingind i de bevaaelige
dele.
[MBrug ikke benzin eller andre brandfarlige vaesker i
naaheden af produktet.

VEDLIGEHOLDELSE OG

BEHANDLING

[Rontroller jeamligt produktets stand. Hvis der
findes defekter, ma produktet ikke benyttes.Ved
reparation mé der udelukkende anvendes originde
reser vedele fra PEG PEREGO.

PEREGO patager sig intet ansvar, hvis der
retages andringer.
erlad ddrig produktet i naaheden af
var mekilder, sasom ovne, pejse, etc.

[(Beskyt produktet mod vand, regn, sne, etc.

[f9mer jeamligt de bevaelige dele, sasom lejer, styr,
etc. (med let olfe).

oduktet overflader kan rengares med en fugtet
klud, eller om ngdvendigt med husholdningsmidler
uden dibestoffer.

fmontér aldrig mekaniske dele fra produktet, med
mindre der foreligger autorisation fra PEG
PEREGO.

REGLER FOR SIKKER KGRSEL

Af hensyn til barnets sikker hed: Lees og folg de
nedenfor anfarte anvisninger omhyggelidt, far
roduktet sattes igang:
dit barn, hvordan produktet bruges pa den
igtige made for en sikker og sjiov karetur.
egetgjet kraaver en vis behandighed, og ska
anvendes med forsigtighed for at undga fald eller
sammenst@d, der kan medfere skader pa brugeren
eller tredjeparter.
r kerslen starter, bagr du kontrollere, at der ikke
er ting eller personer i vejen.
ems op i tide for a undgh at kere ind i noget.

PAS PA!
[ontroller at ale sikringsringene/mgtrikker til
fastspaanding af hjulene er spaandt godt fast.




SERVICECENTER

REKLAMATIONSRET

PEG PEREGO yder en service efter kabet, enten
direkte eller via et netvagk & autoriserede
vagksteder med henblik pa eventuelle
reparationer eller udskiftninger samt salg af
originae reservedele. Besgg vores hjemmeside for
a kontakte et servicecenter
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Ved enhver henvendelse er det ngdvendigt at have
det serienummer, der svarer til produktet. Du kan
finde serienummeret pa siden, der drejer sig om
reservedele.

Peg Peregp stér til kundernes disposition med
henblik pa bedst muligt at opfylde deres behov.
Det er derfor yderst vigtigt og veadifuldt for os at
here, hvad vores kunder mener.Vi vil vagre
taknemmelige for, om du ville udfylde vores
PIRGEXBVIA OM KUNDETILFREDSHED, n&r
du har anvendt et af vores produkter; du finder
det painternettet pa den felgende adresse:
www.pegperego.com Her kan du meddele os
dine bemaakninger eller foredag.

MONTERINGSANVISNINGER

PAS PA! ]
MONTERINGSARBEDET MA KUN FORETAGESAF
VOKSNE

V/ER FORSGTIG MENS K@RET@ET TAGES UD
FRA DETS EMBALLAGE.

ALLE SKRUER OG SMADELE BEANDER SG | EN
POSE INDEN | EVBALLAGEN.

MONTERING

1 [hdseet ekden i hullerne i stellet.
2 8 1 stor spamndskive og 1 afstandsstykke pa
egoe ender af akslen som vist pa figuren.
3 de 2 hjul pa akslen med fadgene vendt udad.
4 [\@or dette pa begoe hjulene. Pasat derefter i
L&!I(kefﬂlge 1 lille spaandskive og metrikken pa
ulet:
5 Liram matrikken med den medleverede nagle.
6 [iTryk de 2 hjulkapsler p3, en pa hvert hjul.
7 styrestangen fast pa stellet og vaar
opmaaksom pa, a den vender rigtigt (se figuren).
8 hunskruen og dens modskrue pa den
modsatte side, som vist pa figuren. Sram med en
skruetrakker.
9 @%/&k enden af styrestangen helt i bund (se figur).
10 hunskruen og dens modskrue pa den
modsatte side, som vist pa figuren. Sram med en
skruetrakker.
11 [BAnbring kassen i dens leje.
12 [Bhdset de resterende 4 fastgeringsskruer inden i
kassen.
13 [Efryk de to forlygter pa plads. Feerdigger
anhaangeren ved at pasadte klistermaakerne.

KLARGQRING TIL BRUG

For at kunne fastgare anhaengeren til keretgjet er

det ngdvendigt at montere den trakkrog, som

medfelger i emballagen pa keretgjet, efter forst at

have afmonteret den trekantede krog, hvis den er til

sted.

14 [Bhdsaet traskkrogen i dens leje, der er placeret
bag pa keretgjet, som vist pa figuren.

15 [i9ru den fast med den medfglgende skrue.

16 [Hirask anhamngerens styrestang hen til keretgjets
traekkrog, som vist pa figuren, og fastger den ved
at indsadte den rade tap, der medfalger i
emballagen.

Der er to ars reklamationsret pa keretgjet.
Reklamationsretten dakker dle koretgjets dele
ved norma og korrekt brug Lees derfor
brugsanvisningen ngje, inden keretgjet tagesi brug.
Udfyld skemaet nederst og gem brugsanvisningen
sammen med kgbsbon til brug ved reklamation.

Procedure ved reklamation:

Ved ewvt. fejl og mander ber du altid henvende dig,
hvor keretgjet er kabt. Af hensyn til vores lgbende
kvalitetssikring er det vigtigt, a du ved henvendelse
har nedenstaende oplysninger om keretgjet Klar.
Sfremt reklamationen ikke kan klares pr. telefon,
ska keretgjet sendestil:

Maki A/S

Haarupvej 22D

8600 Silkeborg
Denmark

Tif.nr: +45 44476603
Mobilnr: +45 40304228
E-mail: service@maki.dk
Web: www.maki.dk

Du er naturligvis ogsa velkommen til a kontakte
Maki Service

Keretgjer tages kun til reparation efter forudggende
ditae. Karetgjer, der fremsendes uden forudgéende
aftale, vil blive afvist.

Skema til brug ved reklamationer :

Nawn:

Adresse:

Postnr./by:

Kontaktperson:

TIf.nr.:

Oplysninger pa kgretgjet:

Produktionskode (stregkodenr.):

Produktionsdato:

Kiitos, etté valitst PEG PEREGO® -tuotteen. PEG
PEREGO on vienyt lapsa ulos jo 60 vuoden ajan.
Vagasyntyneet vaunuissa, stten rattaissa ja viela
mydhemmin akkukayttdisssd ja poljettavissa
leikkiajoneuvoissa.

Tutustu svugtollamme koko tuotevalikoimaamme,
loydat uutuudet ja muita tietoja Peg Perego -
maailmagta

Www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A.on ISO 9001 -
sertifioitu.

Sertifiointi takaa asiakkaille ja kuluttajille
yhtién tydtapojen Igpinakyvyyden ja sen,
etta niihin voi luottaa.

TARKEITATIETOJA

Lue tama kayttdohje huolellisesti, jotta tutustut mallin
kayttoon ja voit opettaa lapsen gjamaan oikein,
turvallisesti ja mukavasti. Silyta kayttdohje vastaisen
vardle.

[z 2+

@uljetetta/a enimméispaino 30 kg
Peg Perego pidéttéa oikeuden tehda teknisista tai

tuotannollissta syista maleihin ja taméan julkaisun
tietoihin muutoksia milloin tahansa

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Kontrolnr. ("Controllo™)

Kgbsdato:

Reklamationens art:

Med venlig hilsen
Peg Pérego Sp.A./ M&ki A/S

TUOTTEEN NIMI
ADVENTURETRAILER

TUOTTEEN TUNNISTUSKOODI
IGTR0937

VIITENORMIT (alkuperi)
Yleisdirektiivi 2009/48/EY Lelujen turvallisuus
Sandardi EN 71/1-2-3-9

Euroopan direktiivi 2002/95/EY RoHS
Direktiivi 2005/84/EY Lelujen ja
lastenhoitotar vikkeiden sisdtamét ftalaatit

yieisillateilla

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Peg Perego Sp.A. vakuuttaa omdla vastuullaan, etta
kyseinen tuote on kaynyt 18pi sisdiset tetit ja etta
se on tyyppihyvaksytty voimassa olevien
méar aysten mukaisesti ulkopuolisissa,
riippumattomissa laboratorioissa.

AIKA JA PAIKKA
Italia - 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA




TURVALLISUUSMAARAYKSET

HUOLTO

REKLAMAATIO-OIKEUS

Leikkikalumme vastaavat Euroopan leluja koskevia
turvallisuusmaér ayksia (ELiroopan neuvoston
saatamat turvallisuusvaatimukset) seka“U.S
Consumer Toy Sifety Specification”-maérayksia Ne
ovat liséksi saaneet lelujen turvallisuusviranomaisten
hyvéksynnan direktiivin 2009/48/EY mukaisesti. Ne

yieisillateilla

(B sovellu alle 24 kuukauden ikéisten lasten
kayttoon sen toiminnallisten ominaisuuksien takia.
[BHUOMIO! Tuotteen kayttaminen julkisilla teill tai
vesiteiden tal uima-ataiden laheisyydessa ta
ahtaissa tiloissa voi aiheuttaa tapaturmavaaran
valvoa kayttoa

[[uote ei sovellu henkildiden kuljettamiseen.

en on aina pidettava jakineita tuotteen
kayttamisen aikana
uotteen kéytdn aikana on varottava, etteivat lgpset

laita késia, jalkoja tal muita kehon osig, vaatteita tai
muita esineita lahelle liilkkuvia osia

tulenarkoja aineita.

PEG PEREGO tarjoaa myynnin jalkeisen
huoltopalvelun, joko suoraan ta vatuutettujen
huoltokeskusten verkon kautta, mahdollisia
korjauksia ta vaihtoja seka alkuperéisten
varaosien hankkimista varten.\oit ottaa yhteytta
huoltoon sivustollamme
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Asioimista varten on tunnettava tuotteen
sarjanumero. Sarjanumero loytyy varaosia
koskevalta sivulta.

Peg Perego on aina asiakkaiden kaytettavissa ja
tekee parhaansa kaikkien heidan toivomustensa
tayttamiseksi. Sks asiakkaidemme mielipiteen
tunteminen on meille térkeda ja hyvin arvokasta
Olismme kiitollisia, jos tuotteemme kayton
jadkeen wvoisitte tayttéa ASAKKAIDEN
TYYTYVAISYYSKYSHLYN, jonka loydétte
Internet-osoitteesta: www.pegperego.com nain
voitte antaa palautetta ja tehda ehdotuksia

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

[Elarkasta saannollisesti tuotteen kunto. bs
tuotteessa havaitaan vika, sité ei saa kayttéa
Leikkigioneuvon varaosina tulee kayttaa ainoastaan
akuperasia PEG PEREGO -varansia

[Gbs leikkigjoneuvoa on peukaloitu, PEG PEREGO ei
ota mit&an vastuuta

[Eluotetta ei saa jattaa lammonlzhteiden, kuten
lampopatterin tai tulisijan, valittdmaan laheisyyteen.

[Eluote on suojattava vedelts, sateelta, lumelta jne.
Liikkuvat osat, kuten laakerit, ohjausmekanismi
jne.on voideltava séannollisesti (kevyella dljylla).

iikkuvet osat, kuten laakerit, ohjausmekanismi jne.
on voideltava séanndllisesti (kevyella dljylla).

[Fluotteen pinnat voidaan puhdistaa kostedla liinalla
jatarvittaessa ei-hiovilla, kotitalouskayttoon
tarkoitetuilla puhdistusaineillaAinoastaan aikuinen
saa puhdistaa tuotteen.

uotteen mekanismeja ei saa purkaa osiin, ellei PEG
PEREGO ole antanut siihen lupaa.

SAANNOT TURVALLISTA AJOA
VARTEN

Lapsen turvalisuuden takaamiseksi: lue seur aavat
ohjeet ja noudata niita tarkkaan ennen tuotteen
kayttoa
peta lapsi kayttamaan tuotetta oikein, jotta han
0saa gjaa turvalisesti ja pitda hauskaa
elua taytyy kayttéa varoen, sen kayttaminen vaatii
taitoa Vata putoamista tai tormaamist, joka voi
alheuttaa vahinkoa kayttgjale ta muille henkilille.
[armista ennen liikkeelle 13t 63, etta reitti on vapaa
henkildistéa ja muista esteista
[hrruta aina gjoissa tormaysten valttamiseksi.
HUOMIO!

[FTarkista, etta kaikki pyorien suojalewyt ja
kiinnitysmutterit ovat kunnolla paikoillaan.

ASENNUSOHJEET

HUOMIO

VAIN AIKUISET SAAVAT SUORITTAA
ASSNNUSTOIMENPITEET.

OLEVAROVAINEN PURKAESSAS ADNBUVOA
PAKKAUKSESTA.

KAIKKI RUUVIT A PKKUOSAT OVAT
PAKKAUKSEN SSALLA OLEVASSA PUSSSSA.

ASENNUS

1 [@6nna akseli rungon reikiin.

2 [ihita 1 iso duslagtta ja 1 valikappale akselin
molempiin paihin kuten kuvassa

3 [Myonna 2 pyorza akseliin. Pida vanteet
ulkopuolella.

4 [Fke toimenpiteet molemmille pyorille. Laita
pydréén sitten jarjestyksessa 1 pieni duslagtta ja
mutteri.

5 [Kirista mutteri toimitetulla tyokalulla

6 [Brina paikoilleen 2 navan suojusta, yksi kuhunkin

Oréan.

7 LAyonna ohjaustanko runkoon.Varmista, etta se
tulee oikein péin (katso kuvaa).

8 [Alseta mutteri ja sen vastaruwvi toiselta puolelta
kuten kuvassa. Kirista ruuvitatala

9 E/bnna ohjaustangon p&a pohjaan saakka (ketso
kuvaa).

10 [Alseta mutteri ja sen vastaruuvi toiselta puolelta
kuten kuvassa. Kirista ruuvitatala

11 [Alseta lava paikalleen.

12 [Aseta lavan sisgpuolelle 4 jajelle jaanytta ruuvia ja
kirista ne.

13 [Bhina sitten paikoilleen 2 valaisinta Kiinnita
peravaunuun lopuks tarrat.

VALMISTELU KAYTTOA VARTEN

Peravaunun kytkemista varten goneuvoon on
asennettava pakkauksen sisdtama vetokoukku.
Jbs kolmikulmainen koukku on asennettu, se on
poigtettava.

14 Ejoita vetokoukku paikalleen ajoneuvon
takapsaan kuten kuvassa

15 [Kirista toimitetulla ruwvilla.

16 [Me peré&vaunun ohjaustanko ajoneuvon
vetokoukun lghelle kuten kuvassa ja kiinnita se
laittamalla paikalleen pakkauksen sisdtama
punainen tappi.

Ajoneuvoon liittywa reklamaatio-oikeus on kaks
vuotta Reklamaatio-oikeus kattaa goneuvon kaikki
osa normadlin ja oikean kayton yhteydessa Lue sen
wvuoks kéyttdohje huolellisesti ennen goneuvon
kayttoonottoa Téyta dla oleva lomake ja ssésta
kayttdbohje  seka  ostokuitti mahdollista
reklamaatiotgpausta varten.

Menettelyohje reklamaatiotapauksessa:

Mikai goneuvossa on virheita ta puutteita, ota
yhteytta ostopaikkaan. Jtkuvan laadunvar mistuksen
kanndta on térked, etta osaat kertoa dla oleva
gjoneuvoa koskevat tiedot ottaessasi yhteytta
ostopaikkaan.

Mikali reklamaetiota ei voida selvittda puhelimitse,
goneuvo ldhetetdan seuraavaan osoitteeseen:

ISOJOEN KONEHALLI OY
KESKUSTIE 26

KAUHAJOKI 61850

Phone: +358 20 132 3280

Fax: +358 20 132 3257
www.ikh.fi <http://www.ikh.fi>

Voit luonnollisesti myds ottaa yhteytta Maki
Serviceen (service@maki.dk).

Ajoneuvot vastaanotetaan korjattaviks ainoastaan,
kun asiasta on sovittu etukéteen. Enme ota vastaan
gjoneuvoja, joiden lahetyksesta ei ole sovittu
etukéteen.

Reklamaatiot gpauksissa kaytettava lomake:

Nimi:

Osoite:

Postinumero/postitoimipaikka:

Yhteyshenkil:

Puhelinnumero:

Ajoneuvon tiedot:

Tuotekoodi (viivakoodinumero):

Vamistugpava

Tarkistusnumero (" Controllo”):

Ostopava

Reklamazation syy

Ydtavalisin terveisin
Peg Pérego Sp.A./ Maki A/S




PEG PEREGO® takker f%bat dere har valgt dette
produktet. | mer enn 60 atlhar PEG PEREGO tatt
med barn ut patur: Som nyfadte, i barnevognene, og
senere med pedell- og batteridrevne leker.

Du kan lese om hele produktspektret va, nye

produkter ogé’mnen informagon om Peg Perego p

nettstedet v
www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. har ISO 9001
sertifisering.

Sertifiseringen gir kunder og forbrukere
en garanti om apenhet og trygghet
omkring méten bedriften arbeider pa.

VIKTIG INFORMASJON

Les denne handboken ngye for & bli kjent med
hvordan man bruker denne modellen, og hjelpe dere
til & laare barnet deres hvordan man kjgrer paen
riktig, trygg og dlikevel gaya méte.Ta vare pa
handboken for framtidige konsultasjoner.

[E+ ar
[Wraks. tillatt vekt 30 k.

Perego reserverer seg retten til & endre de
modellene og dataene som angis i denne handboken
nar som helst, n&r det er behov for det av tekniske
eller andre &rsaker.

KONFORMITETSERKLARING

PRODUKTETS NAVN
ADVENTURETRAILER

IDENTIFIKASJONSKODE FOR
PRODUKTET
IGTR0937

REGELVERK som er REFERANSE
(opprinnelse)
Generelt direktiv om sikkerhet for leketay
2009/48/CE
Sandard EN 71/1-2-3-9

Det europeiske direktivet RoHS 2002/95/EC
Direktivet om ftalater 2005/84/EC

Det er ikke i samsvar med anvisninger i
normene som gelder sirkulasjon i trafikken, og
kan derfor ikke kjgres pa offentlige veier.

KONFORMITETSERKLZARING
Peg Perego Sp.A. erklerer under eget ansvar at
den beskrevne artikkelen er blitt testet internt og
oodkjent etter gieldende regelverk ved eksterne,
uavhengige laboratoratorier.

DATO OG STED FOR UTSTEDELSEN
Itaia - 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

SIKKERHETSNORMER

KUNDESERVICE

Lekene vare er i samsvar med De Europeiske
Skkerhetsnormene for leketay (sikkerhetskrav
utformet av BJF) og med “U.S Consumer Toy Sifety
Foecification”. De er ogsa sertifisert av meldte
organer for sikkerheten av leker i henhold til direktiv
2009/48/E-Det er ikke i samsvar med retningslinjer
for ferdsel p& vei, og kan derfor ikke kjares pa
offentlige veier.

[fkke egnet til barn under 24 maneder pa grunn av
funkgonelle ssapreg.

BS! Bruk av produktet pa offentlig vei eller i
naerheten av elver eller basseng eller patrange
omrader kan pafgre skader for brukeren og pa
andre personer i omradet. Det er dltid ngdvendig
at voksne har overoppsyn med bruken.

oduktet er ikke egnet for transport av personer.

[(Barn ma alitid ha pasko n&r de bruker produktet.

[[Ni&r produktet er i bruk maman falge med sa
barna ikke setter hendene, fattene eller andre
kroppsdeler, klea eller andre ting, inn naa der det
er deler i bevegelse.

an ma ikke benytte bensin eller andre brennbare
vaesker nag produktet.

VEDLIKEHOLD OG BEHANDLING

[Rontroller regelmessig tilstanden pé produktet. |
tilfelle man konstaterer defekter, mé ikke produktet
brukes. Bruk bare originae reservedeler PEG
PEREGO til reparasioner.

PEREGO patar seg ikke noe ansver i tilfelle
tukling.

[Mkke sett produktet | naerheten av varmekilder som
radiatorer, kaminer osv).

t produktet mot vann, regn, sng osv. Snar
periodisk (med tynn olje) delene automatisk i
bevegelse, som lager, styre osv.).

gr periodisk (med tynn olje) delene automatisk i
bevegelse, som lager, styre osv.

[¥tene pa produktet kan rengares med en fuktig
klut, hvis ngdvendig, med husholdsprodukter som
ikke er dipende. Rengaringsoperasjoner ma kun
utferes av voksne.

emonter adri mekanismene pa kjereteyet: hvis
dere ikke er autoriserte av PEG PEREGO.

PEG PEREGO tilbyr en kundeser vicetjeneste etter
kjap, enten direkte, eller gennom sitt nettverk av
autoriserte serviceverksteder, som kan bista ved
eventuelle reparagioner eller utskiftinger av deler,
samt salg av originaldeler.Vart naarmeste
servicesenter finner du pavér hiemmeside:
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Ved enhver henvendelse er det ngdvendig a finne
fram serienumme[)et til artikkelen. For a lokdisere
serienummeret ma du se siden om reser vedeler.

Perego er tilgengelig for kundene, og ansker
a pa best mulig mete deres behov.
Det er derfor sveart viktig for oss & vite hva
kundene mener.Vi vil derfor vagre sveat
takknemlige dersom du etter & habrukt dette
produktet kunn fylle ut SPORREKEVA OM
KUNDETILARED SSTILLE SF, som finnes pa
Internett pa felgende adresse:
www.pegperego.com 0g a du der gr din
vurdering og dine forslag.

REGLER FORTRYGG BRUK

For at barnet skal vagre satrygt som mulig, ma man
for man starter produktet lese og falge disse
anvisningene ngye:
barnet riktig bruk av produktet, dlik at man kan
kjgre sikkert og hadet gay.
eken ma brukes med varsomhet fordi den krever
a man har ferdigheter for & unnga fal og kolligoner
som kan gi skaper pa brukeren, eller andre som er i
nag heten.
r man starter ma man kontrollere at det ikke er
ting eller personer i veien.
[[Brems i tide for & unnga kollisoner.

OBS!
[[Kontroller at ale festeskivene/mutrene til hjulene
itter godt fast.

MONTERINGSANVISNING

oBS! .
ALLE MONTERINGSOPERASDNENE MA KUN
UTRZRESAVVOKNE

V/ERVAROM NAR KIBRETBYET TASUT AV
EMBALLASEN ALLE KRUENEOG SVA DELER
ANNER MAN | EN POSE INNE
EMBALLASEEKEN.

MONTERING

1 [t akselen inn i hullet parammen.

2 [t inn 1 skive og 1 avstandsstykke, i begge

dene pa akselen, som vist i figuren.

3 [i&:tt de 2 hjulene inn pa akselen, la felgene vaare

3 utsiden.

4 L'Gjgr dette pabegye hjulene. Fortsett med &
sette inn 1 liten skive og mutteren pa hjulet, i
denne rekkefalgen

5 [&kru fast mutteren med det medfalgende
verktayet.

6 E’ykk pa plass de to 2 korkene som dekker
hjulkapslene, 1 for hvert hjul.

7 Li&stt styret inn i ranmen. Pass pa at du setter den
inn i riktig retning (se figur).

8 [i:tt inn mutteren og motskruen pa motsatt side,
som vist i figuren. Skru fast med en skrutrekker.

9 [Btt inn enden pa styrestangen, sa langt det g&r

se figur).

10 L%ett inn mutteren og motskruen pa motsatt side,
som vist i figuren. Fest ved hjelp av en
skrutrekker.

11 [Bett kassen pa plass.

12 [&ett de 4 genvaarende festeskruene pa plass inne
i kassen, og skru dem fast.

13 [THykk pa plass de 2 lyktene. Fullfgr hengeren ved
aKlistre pa etikettene.

KLARGJQRING FOR BRUK

For & kunne feste hengeren til kjeretayet ma dette
vage utstyrt med slepekroken som medfalger i
pakningen. Hern den trekantede kroken, hvis den
finnes.

14 [Fbrtsett med a sette slepekroken pé plass pa

baksiden av kjgretayet, som vist i figuren.

15 [Skru fast med den medfalgende skruen.

16 [Plasser styrestangen pa hengeren i naarheten av
slepekroken pélgjrarettayet som vist i figuren, og
feste denne ved a sette inn den rade tappen som
finnes i pakningen.

o




REKLAMASJONSRETT

Det er to &s reklamagonsrett pa kjeretoyet.
Reklamasionsretten dekker ale kjoretgyets deler
ved norma og korrekt bruk. Les derfor neye
gennom bruksanvisningen far du tar kjgretoyet i
bruk. Ryl ut skjemaet nederst og ta vare pa
bruksanvisningen sammen med kvitteringen til bruk
ved en eventuell reklamasjon.

Fremgangsmate ved reklamasjon:

\ed ev. feil og mander bgr du dltid henvende deg til
forhandleren hvor Kjeretayet er kjgpt. Av hensyn til
var lgpende kvdlitetssikring er det viktig e du ved
henvendelse har nedenstaende opplysninger om

kjoretayet par
fremt reklamas;onen ikke kan avgeres per
telefon, skd kjeretoyet sendes til:

Maki A/S

Harupvej 22 D

DK-8600 Silkeborg
Danmark

Tif.nr.: +45 44476603
Mobilnr.: +45 40304228
E-post: service@maki.dk
Internett: www.maki.dk

Du er naturligvis ogsa velkommen til & kontakte
Maki Service.

Kjeretgy tas kun til reparasion etter atae. Kjgretay
som sendesinn uten a dette er atat paforhand, vil
bli awist.

Kjema til bruk ved reklamasion:

Navn:

Adresse:

Postnr./sted:

Kontaktperson:

TIf.nr.:

Opplysninger om kjgretgyet:

Produksionskode (strekkodenr.):

Produksgionsdato:

Kontrollnr. ("Controllo™)

Kjopsdato:

Reklamasionens art:

Med vennlig hilsen
Peg Pérego Sp.A./ Maki A/S

SVENSKA

PEG PEREGO® tackar er for_att ni valt denna
produkt. Sedan mer_&n 60 &fltillbaka tar PEG
PEREGO ut barn p& 8&iurer; de nyfodda barnen med
liggvagnar och sttvagnar och langre fram i &ldern
med leksaksfordon som har pedaler och ar
batteridrivna.

Upptack hela viet produktutbud, nyheter och annan
information om Peg Perego pa:ilafivebbplats

WWww.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. dr certifierat
enligt ISO 9001.

Certifieringen erbjuder kunder och
anvandare garanti for insyn och
fortroende for foretagets arbetsmetod.

VIKTIG INFORMATION

L&s noga denna bruksanvisning for att bekanta er
med anvandning av modellen och for at laraert barn
att kora och haroligt paett korrekt och sakert sitt.
Soara sedan handboken for varje framtida bruk.

[+ ar
[thaxvikt 30 kg

Peg Perego kan nar som helst tillfora endrlngar pa
modeller eller faktai denna publikation, pa grund av
tekniska eller foretagsrelaterade skd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

PRODUKTNAMN
ADVENTURETRAILER

PRODUKTENS IDENTIFIKATIONSKOD
IGTR0937

FORESKRIFTER FOR REFERENS (original)
Allmant Direktiv avseende leksakers sakerhet
2009/48/HEG
Sandard EN 71/1-2-3-9

Europeiska direktivet 2002/95/EG om begransning
av anvandning av vissa farliga @mnen i elektriska
och elektroniska produkter
Direktiv Raat 2005/84/EG

Produkten &r inte i Overensstammelse med
foreskrifterna for trafiknormer pavagar och far
altsainte koras pa almanna vagar.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Peg Perego Sp.A. forsakrar pa eget ansvar att den
aktuella artikeln har provkdrts internt och
godkants enligt gallande foreskrifter hos externa
och oberoende laboratorier.

DATUM OCH PLATS FOR
UTSTALLANDET
Italien - 10.06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA

SAKERHETSFORESKRIFTER

Vara leksaker 6verensstammer med de Europeiska
sakerhetsforeskrifterna for leksaker (sakerhetskrav
som forutses av EEC-radet) och av“U.S Consumer
Toy SHfety Secification”. De & vidare certifierade av
anmalda organ i enlighet med direktiv 2009/48/EG
cfllande leksakers sakerhet. Produkten &r inte i
Overensstammelse med foreskrifterna for
trafiknormer pa vagar och far altsainte koras pa
almanna végar.

Eeken ar inte lamplig for barn under 24 ménader
D% grund av de funktionella egenskaperna
/ARNING! Anvandning av produkten pa almanna
vegareller i narheten av vettendrag, smbassanger
eller tranga utrymmen, kan leda till fara for skada
pa anvandarna och/eller tredje part. Det kravs dltid
Ij’verveknmg a/ en vuxen.
odukten ar inte avsedd for transporten av

Eﬁgwner.
nen ska altid bara skor néar de anvander
rodukten.

& produkten & i funktfon skaman vara
uppmarksam pa at barnen inte siter handerna,
fotterna eller andra delar av kroppen, klader eller
andra foremal, i narheten av delar i rorelse.

[EAnvand inte bensin eller andra brandfarliga @nnen i
narheten av produkten.

UNDERHALL OCH SKOTSEL

Eontrolleraregelbundet produktens skick. Om fel
kan konstateras far produkten inte anvandas.
Anvand endast reservdelar av orignatyp PEG
PEREGO vid reparationerna

PEREGO &ar siginget ansvar i handelse av
forandringar utfors pa produkten.
nainte produkten | narheten av varmekalor
varmeelement, kaminer, etc).
da produkten fran vatten, regn, sno, etc. SMorj
regelbundet (med lattolja) de rorliga delarna (lager,
ratt, etc.).
0rj regelbundet (med léttolja) de rorliga delarna
lager, ratt, etc.).
oduktens ytor kan rengoras med en duk som
fuktats i vatten och, om det & nodvandigt, med €j
djpande hushalsprodukter.

[Demonterainte produktens mekanismer utan

auktorisering av PEG PEREGO.

REGLER FOR EN SAKER KORNING

For barnets sakerhet: innan produkten sitts igang ska
man noggrant [asa och folja instruktionerna harunder :
barnet att anvanda produkten pa korrekt satt s
att korningen blir saker och rolig.

[Mleksaken ska anvandas med forsktighet och darfor
kravs en formaga att undvika att ramla eller
kollidera med foremél vilket kan skada anvandaren
och andra personer.

nan start ska man forsékra sigom att fardstrackan
inte hindras av personer eller foremd.
omsai tid for att undvika krockar.

OBS!
[Kontrollera att ala bedag/muttrar for fastning av
hjulen sitter fast ordentligt.



SERVICETJANST

REKLAMATIONSRATT

PEG PEREGO erbjuder efter forsdjningen en
direkt servicetjanst eller servicetjanst via ett
nétverk av auktoriserade servicecentrum for
eventuella reparationer eller utbyten och
forsdjning av orgindreservdelar. For att kommaii
kontakt med ett servicekontor ber vi er besdka
var webbplats
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Vid kontakt med vér kundtjanst ska ni ha
produktens serienummer nératillhands.
Konsultera reservdelssidan io bruksanvisningen
for at identifiera serienumret.

PEG PEREGO gt@r till tjangt for ala kundernas
behov. Darfor & det oerhort viktigt och vardefullt
for oss att fa veta vara kunders asikt, och blir vi
véldigt tacksamma om ni efter att ha anvant var
produkt skulle vilja fyllai FRAGEFORMULAR OM
KONSUMBENTENSTILLFREDSSTALLH SE som
finns pa Internet pa foljande adress:
www.pegperego.com och dar ange eventuella
kommentarer eller forsag

MONTERINGSINSTRUKTIONER

OBSERVERA . i
MONTERINGSARBETET FAR ENDAST UTFORAS
AVVUXNA PERONER.

VAR FORSKTIG NAR DU TAR UT FORDONET UR
FORPACKNINGEN.

MONTERING

1 [Bxt i axelni hélen i ramen.

2 [br pa 1 stor rundbricka ochl distansring fran
bada andarna pa axeln enligt vad som visas pa
bilden.

3 [Ebr pade 2 hjulen pa axeln, med fagarna utanfor.

4 [[Gor pa samma sitt pa bada hjulen. Sitt darefter

a forst 1 liten rundbricka och darefter muttern.

5 LiEast muttern med det medfdljande ver ktyget.

6 Eyck fast de 2 navkapslarna, en pa varje hjul.

7 (Ebr parodret paramen, och observera
riktningen (se bilden).

8 [Ebr pa honskruven och tillhdrande lasmutter fréan
motsatt sida enligt anvisningarna i bilden. Skruva

med en skruvmejsel.

9 LiBbr in rodrets ande hela vagen in (se bilden).

10 [#8or pa honskruven och tillhorande [asmutter
frén motsatt sida enligt anvisningarnai bilden.
Skruvafast med en skruvmejsel.

11 (¥t behallaren pa plats,

12 [t i de kvarvarande 4 fastskruvarna pa
beh3larens insida och skruva fast dem.

13 [Fryck fast de 2 stralkastarna Avduta
monteringen av dapvagnen genom att satta fast
Klistermérkena

FORBEREDELSE INNAN ANVANDNING

For att koppla fast dgpvagnen till fordonet ska man
fasta den dragkrok som medfoljer i forpackningen
till fordonet. Aviagsna den trekantiga

haken i forekommande fall.

14 [t fast dragkroken pa avsedd plats pa

rdonets baksida enligt vad som visasii bilden.

15 uva fast med den medfdljande skruven.

16 @oppla sldpvagnens roder till fordonets dragkrok
enligt ved som visas i bilden. Sitt fast genom att
forai det roda stiftet som medfoljer i
forpackningen.

Lekfordonet har tva &s reklamationsratt.
Reklamationsrétten técker lekfordonets ala delar
vid normdt och korrekt bruk. Las darfor igenom
bruksanvisningen noga innan lekfordonet tas i bruk.
Ryl i blanketten nedan och for vara bruksanvisningen
tillsammans med inkdpskvittot att anvandas i
héandelse av reklamation.

Gor sa hir vid reklamation:

Vid ev. fel och brister bdr du alltid kontakta
inkopsstallet. Av  hansyn till var l6pande
kvalitetssakring & det viktigt att du vid kontakt har
nedanstaende uppgifter om lekfordonet till hands.
Om reklamationen inte kan klaras per telefon ska
lekfordonet skickas till:

Maki A/S

Haarupvej 22D

8600 Silkeborg

Denmark

Tel.nr: +45 44476603
Mobilnr: +45 40304228
E-post: service@maki.dk
Webb: www.maki.dk

Vi tar bara emot lekfordon for reparation efter
overenskommelse. Lekfordon som dversands utan
oOverenskommelse tas inte emot.

Reklamationsblankett:

Namn:

Adress.

Postnr/ort:

Kontaktperson:

Tel.nr:

Uppgifter om lekfordonet:

Tillverkningskod (streckkodsnr):

Tillverkningsdatum:

Kontrolinr ("Controllo™)

Inkdpsdatum:

Reklamationens art:

Med vanlig hdlsning
Peg Pérego Sp.A./Maki A/S

NEDERLANDS

PEG PEREGO® dankt u voor uw keuze van dit
product.Al meer dan 60 jaar rijdt

PEG PEREGO® kinderen rond - meteen na de
geboorte met de kinderwagen, daarna met de
buggy en nog later met door pedalen en
accuvoeding aangedreven speelgoed.

Ontdek het hele assortiment producten,
nieuws en andere informatie over de wereld
van Peg Perego op onze site

www.pegperego.com

Peg Perego S.p.A. is gecertificeerd
volgens ISO 9001.

Deze certificering biedt klanten en
consumenten de garantie van
transparantheid en zekerheid omtrent
de bedrijfsvoering van de onderneming.

BELANGRIJKE INFORMATIE

Lees deze instructiehandleiding aandachtig door om
vertrouwd te raken met het gebruik van het model
en om uw kind te leren op de juiste en veilige manier
en met veel plezier te rijden.

Bewaar deze handleiding om haar later nog eens te
kunnen raadplegen.

@+ jaar
[fthax. vervoerbaar gewicht 30 kg

Peg Perego behoudt zich het recht voor om op elk
moment wijzigingen aan te brengen aan modellen en
gegevens die in deze publicatie worden vermeld, as
dat om technische of zakelijke redenen nodig geacht
wordt.

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

BENAMING VAN HET PRODUCT
ADVENTURETRAILER

IDENTIFICATIECODE VAN HET
PRODUCT
IGTR0937

REFERENTIENORMEN (oorsprong)
Algemene richtlijn betreffende de veiligheid van
speelgoed
2009/48/EG
Norm EN71/1-2 -3

Europese RoHSichtlijn 2002/95/EG
Richtlijn ftalaten 2005/84/EG

Het product is niet conform de bepalingen van de
verkeerswetten en mag derhalve niet op de
openbare weg worden gebruikt.

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Peg Perego Sp.A. verklaart onder eigen
verantwoordelijkheid dat dit artikel onderworpen
is aan interne keuringstests en volgens de geldende
normen goedgekeurd is bij externe en
onafhankelijke laboratoria

DATUM EN PLAATS VAN AFGIFTE
Italié - 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA.De Gasperi, 50
20862 - Arcore (MB) - ITALIE




VEILIGHEIDSNORMEN

ASSISTENTIEDIENST

Ons speelgoed is conform de Europese
veiligheidsnormen voor speelgoed (veiligheidseisen
van de Raad van de EEG) en de “U.S Consumer Toy
Safety Secification”. Ze zijn bovendien gecertificeerd
door erkende instellingen voor de veiligheid van
speelgoed volgens de richtlijn 2009/48/EG.

Het voldoet niet aan de bepalingen van de
verkeerswetten en mag derhalve niet op de
openbare weg worden gebruikt.

[Miet geschikt voor kinderen onder de 24 maanden
vanwege de functionele kenmerken.

[AlET OP! Het gebruik van het product op de
openbare weg, in de buurt van waterwegen of
zwembaden of in kleine ruimten kan gevaar voor
verwonding van de gebruikers en/of derden
veroorzaken.

et product is niet geschikt om personen te
rvoeren.
e kinderen moeten dltijd schoenen dragen
wanneer ze het product gebruiken.
anneer het product in werking is, moet erop
gelet worden dat kinderen niet met hun handen,
voeten of andere lichaamsdelen, kleding of andere
|ﬁmrwerpen bij de bewegende delen komen.
mogen geen benzine of andere ontviambare
stoffen in de buurt van het product worden
oebruikt.

PEG PEREGO biedt een after-sdes
assistentieservice, rechtstreeks of via een netwerk
van erkende assistentiecentra, voor eventuele
reparaties of vervangingen en de verkoop van
orignele vervangingsonderdelen.

Om contact op te nemen met een
assistentiecentrum, ga naar onze site
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Bij ieder contact heeft u het serienummer van het
artikel nodig. Raadpleeg de pagna over de
vervangngsonderdelen om het serienummer te
kunnen vinden.

Peg Perego streeft ernaar om ditijd aan dle
behoeften van de klanten te voldoen.

Het is daarom voor ons heel belangrijk en
waardevol om de mening van onze klanten te
kennen.

Wij zijn u dan ook zeer dankbaar ds u, na het
gebruik van ons product, de VRAGEN LIBT
KLANTTEVREDENHHED zou willen invullen die u
op het internet kunt vinden op het adres:
www.pegperego.com, en eventuele
opmerkingen of suggesties zou doorgeven.

ONDERHOUD EN VERZORGING

[ontroleer de staat van het product regelmatig. Als
er defecten geconstateerd zijn, mag het product
niet worden gebruikt. Gebruik voor reparaties
uitsluitend originele vervangingsonderdelen van

PEREGO

PEREGO aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid in het geval dat het elektrische
steem onklaar gemaakt is.
het product niet in de buurt van
warmtebronnen zoals radiatoren, haarden, enz.
scherm het product tegen water, regen, sneeuw
etc.
[B&meer bewegende onderdelen zoals lagers, het
stuur enz. periodiek (met lichte olie).

e opperviakken van het product kunnen worden
schoongemaakt met een vochtige doek en, indien
nodig, met huishoudelijke, niet-schurende
reinigingsmiddelen.

emonteer nooit de mechanismen van het
product, tenzij hiervoor toestemming is verkregen
van PEG PEREGO.

REGELS VOOR VEILIG RIJDEN

Voor de veiligheid van het kind: avorens het product

te gebruiken, moeten de volgende instructies worden

ezen en zorgwvuldig worden opgevolgd.

eer uw kind hoe het product op de juiste wijze
oebruikt wordt om veilig en met plezier te kunnen
rijden.

[Eij het gebruik van het speelgoed is voorzichtigheid
oeboden aangezien een grote vaardigheid vereist is,
om vallen of botsingen te vermijden waarbij de
gebruiker of anderen verwondingen kunnen
oplopen.

[EControleer voor het wegrijden of er zich geen

|:%ersonen of voorwerpen op de route bevinden.

ijd met de handen op het stuur/stuurwiel en kijk
atijd op de weg.
m op tijd om botsingen te voorkomen.

LET OP!
[icontroleer of alle bevestigingsschroeven/-moeren
van de wielen stevig vastzitten.

MONTAGE-INSTRUCTIES

LET OP

ALLEEN VOLWASSENEN MOGEN DE
MONTAGEWERKZAAMHEDEN UITVOEREN.
LET OPWANNHER U HET VOERTUIG UIT DE
VERPAKKING HAALT.

ALLE SCHROEVEN BN KLHNE ONDERDHEN
ZITTEN IN BEEN ZAKE IN DEVERPAKKING.

MONTAGE

1 [Heek de as door de openingen van het chassis.

2 [[Heek aan beide kanten 1 grote onderlegschijf
enl afstandstuk op de as, zoas op de afbeelding.

3 [[Heek de 2 wielen op de as, met de velgen aan de
buitenkant.

4 [Nerricht deze handelingen op beide wielen.Breng
achtereenvolgens 1 kleine onderlegschijf en de
moer aan.

5 [Draai de moer vast met het meegeleverde

reedschap.

6 LDruk de 2 naafdoppen vast, één op elk wiel.

7 [Heek de trekstang in het chassis. Let erop dat hij
in de juiste richting komt te ztten (zie de
afbeelding).

8 [Heek de vrouwelijke schroef erin en de
bijbehorende contraschroef vanaf de andere
kant, zoals op de afbeelding. Zet ze vast met een
schroevendr aaier.

9 [[Buw het uiteinde van de trekstang helemaal naar

innen (zie de afbeelding).

10 'Seek de vrouwelijke schroef erin en de
bijbehorende contraschroef vanaf de andere
kant, zoals op de afbeelding. Zet ze vast met een
schroevendr aaier.

11 [Zlet de bak op Zijn plazts.

12 [Heek de overige 4 bevestigingsschroeven in de
bak aan en draai ze vast.

13 [Blruk de 2 lampen op hun plaats vast. Flak ten
dotte de stickers op de aanhanger.

VOORBEREIDING VOOR HET GEBRUIK

De aanhanger kan aleen aan het voertuig worden

gekoppeld as het voertuig is voorzien van de

trekhasak die in de verpakking zit. Om deze trekhaak

aan te brengen moet de driehoekige haak, als die

aanwezig is, worden verwijderd.

14 [Heek de trekhaak in de hiervoor bestemde
zitting aan de achterkant van het voertuig, zoals

op de afbeelding.
15 @veaig hem door de meegeleverde schroef vast

E& draaien.
16 L'Breng de trekstang van de aanhanger naar de

trekhask van het voertuig, zoas op de afbeelding,

en zet hem vast door de in de verpakking
aanwezige rode pen erin te steken.

TURKCE

PEG PEREGO® bu iiriinii tercih ettiginiz icin
size tesekkiir ediyor. 60 yil1 askin bir siiredir
PEG PEREGO cocukian gezmeye goétiiriiyor;
dogar dogmaz o meshur bebek arabalar ve
pusetleri ile, daha sonra ise pedalli veya
bataryal essiz oyuncak arabalan ile.

Peg Perego diinyasindaki tiim (iriin serisini,
yenilikleri ve diger bilgileri sitemizde
bulabilirsiniz:

WWw.pegperego.com

Peg Perego S.p.A.1SO 9001
Sertifikalidir.

Bu sertifika ile musterilere ve tiketicilere
kurumun seffef igleyisinin ve tam bir
guven ortaminin garantisi verilmektedir.

ONEMLI BILGILER

Bu kullanim kilavuzunu, modelin kullanimina aligmak
ve de gocugunuza dodr u, guvenli ve edenceli strtisii
O0gretmek icin dikkatlice okuyunuz. Daha sonraki
herhang bir gereksinim icin kilavuzu saklayiniz.

3+ yas
* tasinabilir maksmum yiik 30 kg

Peg Perego istedid zaman bu yayinda tanitilmis

modellere, teknik veya sirket ici sebeplerden dolayi
degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

UYGUNLUK BEYANI

URUN ADI
ADVENTURETRAILER

URUN TANIMLAMA KODU
IGTR0937

REFERANS DUZENLEMELER (esas)
2009/48/CE sayili Genel Oyuncak Guvenlig
Direktifi
Sandart No.EN 71/1-2-3-9

2002/95/CE sayili RoHSAvrupa Direktifi
2005/84/CE sayili Ralein Direktifi

Yolda seyir konusundaki trafik diizenlemelerine
uygun olmadigindan dolayl kamuya acik yollarda
seyir edemez.

UYGUNLUK BEYANI
Peg Perego Sp.A., sbz konusu Uriniin girket
blnyesinde gerekli testlere ve yirirlikteki yasa
duzenlemelerin 6ngdrdidl bagimsiz laboratuar
testlerine tabi tutuldugunu, kendi sorumlulugu
dtinda, beyan etmektedir.

VERILIS YERI VE TARIHi
italya - 10.06.2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA




EMNIYET STANDARTLARI

DESTEK HIiZMETi

Oyuncaklar imiz Avrupa Birligi Konseyinin oyuncaklar
icin 6ngdrdugu guvenlik niteliklerine ve“ A.B.D.
Tuketici Oyuncak Guvenlig Nitelikleri” ne uygundur.
Oyuncaklar imiz, 2009/48/EC Yonerges uyarinca
oyuncak givenligi bakimindan ilgili makamlarca
onaylanmistir.Yolda seyir konusundaki trafik
duizenlemelerine uygun olmadiklarindan dolayi
kamuya agik yollarda seyir edemezler.

[onksiyonel dzelliklerinden dolayl 24 aydan kiigik
olan gocuklara uygun degldir.

IKKAT! Urunin trafikte, su veya havuz yakininda
veya dar aanlarda kullaniimasi, kullanicida ve/veya
Ucuinct sahidarda ciddi yardanmalara yol agabilir.

er zaman icin bir yetigkinin gdzetimi gereklidir.

Urdn, insanlarin tasinmasi igin uygun degldir.
[@runin kullanimi esnasinda cocuklar daima
I:%/d(kabl gymis olmalidir.

rin calisirken gocuklarin ellerini, ayaklarini veya
vicutlarinin diger uzuviarini, giysilerini veya bagka
egydarini aracin hareketli aksamlarina
koymadiklarina dikkat ediniz.

rinidin yakininda benzin veya bagka yanici
maddeler kullanmayiniz.

PEG PEREGO olas! tamiratlar, degisimler ve
orijinal yedek parca satiglari igin, dogrudan veya
yetkili bayiler agi araciligyla, satis sonrasi destek
hizmeti vermektedir.

Bir destek merkezi ile temasa ge¢cmek igin
http://global.pegperego.com/toys-site/support/
internet sitemizi ziyaret ediniz.

Herhang bir rapor igin, Urine karsilik gelen seri
numarasinin elde bulundurulmasi gerekmektedir.
Seri numarasini 8grenmek igin yedek parcalar ile

ilgli sayfaya bakiniz.

Peg Perego olarak tiketicilerin her turli
gereksinimini en iyi sekilde karsilamak lizere
dama onlara hizmet etmeye haziriz. Dolayisiyla,
musterilerimizin gorUs ve Onerileri bizim igin son
derece 6nemli ve degerlidir. Bu nedenle, bir
Uriinimiiz satin alip kullandiktan sonra, goris ve
onerilerinizi bildirmek Gzere Internet Gzerinde
www.pegperego.com adresinde yer aan
MUSTERI MEMNUNIYETI FORMUNU
doldurursaniz size gercekten minnettar kalacagiz.

MUHAFAZA VE BAKIM

[Diizenli olarak triiniin durumunu kontrol edin.
Hasardan emin oldugunuzda Uriin kullaniimamalidir.
Tamirat igin sadece PEG PEREGO asIl yedek

galanm kullanin.
[(EBEG PEREGO araca yapilan elle midahaelerde
hichir sorumluluk almaz.
Erini kalorifer, somine, vb. 1si kaynaklari yaninda
birakmayin.
Crini su, yagmur, kar vb.'den koruyunuz.
[ iizenli olarak, yatak, direksiyon donanimi, vb.
hareket eden parcgaari (ince yagile ) yagayin.
Criiniin yiizeyi nemli bir bezle, gerekirse asindirici
olmayan ev temizlik deterjanlari ile temizlenehilir.
Temizlik islemleri sadece yetigkinler tarafindan
gplimalidir.
PEREGO yetkilileri disinda, trinin
mekanizmaarini ve motorunu asla sdkmeyin.

GUVENLI BiR SURUS iCiN KURALLAR

Cocugunuzun givenlig igin: Urind kullanmadan 6nce

asagidaki taimatlari dikkatlice okuyup uygulayiniz.

« Guvenli ve edenceli bir siiris icin cocugunuza
Urdnun dogru kullanimini 6gretiniz.

« Oyuncak, kullanicinin ve tgtinct sahislarin
yaraanmasina yol agabilecek disme ve devrilmeleri
onlemek icin ustaik gerektirdiginden dikkatlice
kullaniimalidir.

« Yola gikmadan 6nce parkur Uzerinde insanlar ya da
esyaar bulunmadigindan emin olunuz.

¢ Carpigmalar1 6nlemek igin zamaninda fren yapilir.

DiKKAT!
[ETtm tekerlek vidalarinin/somunlarinin iyice
sikistiriimis oldugunu kontrol ediniz.

MONTA] TALIMATLARI

DIKKAT , o
MONTAJIS_LEMLERI SADECEYETISKINLER
TARAANDAN YAPILMALIDIR ,
ARACI AMBALAINDAN GIKARIRKEN DIKKAT
EDIN|Z.

BUTUN VIDALARVE UFAK PARGALAR
AMBALAIN ICINDEKI BIRTORBANIN ICINDE
BULUNMAKTADIR,

MONTA)

1 « Mili sasinin deliklerine gegiriniz.

2 « Bilyuk rondeléyr ve mesafe burcunu, sekilde
gosterildig gibi milin her iki ucuna gegiriniz.

3«2 tekerleg, jantlar digar1 gelecek sekilde milin
Uzerine takiniz.

4 «Bu iglemleri her iki tekerlek icin de tekrarlayiniz.
Tekerlegin Uzerine sirasiyla bir kigik pul ve bir
somun takiniz.

5 « Somunu donanimda verilen aet ile sikistiriniz.

6 « Her birisi bir tekerlek tizerine olmak lzere, 2
gobek kapagini bastirarak yerine takiniz.

7 « Giris yonune dikkat ederek dimeni sasiye
sokunuz. (Bkz sekil)

8 « Digl viday! yerine gegiriniz ve sekilde gosterildig
gbi vida karsihgni kersl taraftan yerine
yerlestiriniz. Bir tornavida ile sikigtiriniz.

9 « Dlmenin ucunu yerine sokarak sonuna kadar
itiniz.

10 «Digi viday yerine geciriniz ve sekilde gosterildid
gbi vida karsihgni kersl taraftan yerine
yerlestiriniz. Bir tornavida ile sikistiriniz.

11 «Kasay! yerine yerlegtiriniz.

12 «Kasanin igine geriye kalan dort adet sabitleme
vidasini yerlerine takarak geciriniz ve sikistiriniz.

13 «lki adet far1 bastirarak yerlerine yerlegtiriniz.
Biketleri yapigtirarak romorku tamamlayiniz.

KULLANIM HAZIRLIKLARI

Rémorku araca baglamak igin, varsa tiggen kancayi
cikararak paketin icindeki cekme kancasini rémorka
takiniz.

14 « Cekme kancasini, sekilde gosterildig gbi aracin
aka kenarinda bulunan yuvasina yerlestiriniz.

15 «Donanimda verilen vidayr sikistiriniz.

16 « Rdmorkun dumenini, sekilde gosterildig gbi
aracin gekme kancasina yaklastiriniz ve ambalgin
icindeki kirimizi pimi yerine gegirerek
tutturunuz.

PYCCKUH

Komnanua PEG PEREGO® 6aaropapmr Bac 3a
TO, 4TO Bbl BbIOGpaAM 310 n3aeame. Bor yrxe 60
AeT, Kak komnaHua PEG PEREGO ryasert c
AeTbmu. Cpasy NMocAe poXKAEHHA - Ha CBOMX
AETCKMX KOASICKaX, 3aTEM Ha MPOryAOYHbIX, a
rno3xe -Ha NeEAAAbHbIX M JIAEKTPHYECKMX
MrpyLUKax.

O3HaKOMbTeCh C MOAHONM raMMOosi NPOAYKUMH,
HOBMKaMM M APYro¥ nHpopmaumesi o mupe
KomnaHum Peg Perego Ha HaweMm cakiTe

www.pegperego.com.

Peg Perego S.p.A. cepTuuumpoBaHa
no Hopme ISO 9001.

Ceprydykaums rapaHTUpyeT 3aKasumKam
1 NOTPEOUTENHAM, YTO KOMIaHUS pabOTaET,
00GrioaaA NPUHLIMIMBI ITBCHOCTY W [IOBSpUSL.

BAXXHAA UHOOPMALLUA

BHMMaTErLHO NpoUMTanTe HaCTOSLLYIO MHCTPYKLIMIO,
YTOObI O3HAKOMUTBCSI C MOZENBIO U HayYMThb BalLero
pebeHKa npaarbeHoMy, 6e3omnacHoMy U YBIEKarerbHOMy
BOXAeHW0. CoxXpaHuTe MHCTPYKLMIO AMR GyayLiero
UCMOIb30BaHUS.

[Bospact 2+ aet
CMarbHbIA NepeBo3viMbI Bec: 30 Kr

KomnaHusi Peg Perego ocTagrsieT 3a coboii npaso
BHECTV B JT0OON MOMEHT M3VEHEHMSI B MOLEMM U
[OaHHble, NPYBEAEHHbIE B HACTOSILLIEM U30aHUM, MO
MpUYMHAM TEXHUYECKOTO MW KOPMOpaT1BHOIO

XapaKTepa.

AEKAAPALLUA COOTBETCTBUA

HAMMEHOBAHUE U3AEAUA
ADVENTURETRAILER

UAEHTUDUKALIMOHHDIN KOA USAEAUA
IGTR0937

HOPMATUBHO-CIMNMPABOYHbIE
AOKYMEHTDbI (ucxoaHbIE)
O6Lea AMpekTMBa 0 6e30MacHOCTU UrpyLLIEeK
2009/48/EC
CraHpapT EN 71/1-2-3-9

Esponeiickas oMpeKkTMBa 06 orpaHnyeHnm
onacHbIX BelectB RoHS 2002/95/EC
[vpexTyea no dprararam 2005/84/EC

Wapnerme He COOTBETCTBYET NpasiIiaM JOPOXHOIro
OBKEHUA, NO3TOMY OHO He MOXET nepeasurarsca
no OOLLECTBEHHbIM Aoporam.

AEKAAPALLUA COOTBETCTBMUA
Komnanus Peg Perego Sp.A. ¢ norHon
OTBETCTBEHHOCTbIO 335IBIFET, YTO YKasaHHOe
u3nervie NPOLLID BHYTPU3aBOACKUE UCTIBITaHUS U
OblD YTBEPXKAEHO B COOTBETCTBAN C
[OENCTBYIOLLIIMMA HOPMaMK B HE3EBNCYIMbIX
TeboPaTOpUsAX TPETLNX CTOPOH.

AATA U MECTO BbIAAYMU
Wrarms - 10. 06. 2014

Peg Perego Sp.A.
viaA. De Gasperi, 50
20862 Arcore (MB) — ITALIA




HOPMbI BE3ONMACHOCTHU

CAYXXBA OBCAY>XMBAHMUA

Halum vrpyLukm cooTBeTCTByIOT EBponencknum
HopmaM Mo 6e3onacHOCTU MrpyLlek (TpeboBaHMsIM
no 6e3onacHoCTH, MpeaycMOoTpeHHbIM CoBeToM
ESC) u cneumndmkaumm “U.S Consumer Toy Sifety
Soecification”. Kpome TOro, oT ynorHOMOYEHHbIX
OPraHOB Ha HYX MOryyeHbl CepTUduKaTb
6€30MacHOCTV UrpyLLEK B COOTBETCTBUAN C
OupexTreon 2009/48/EC. OHN He COOTBETCTBYET
NpaB/remM JOPOXHOTO ABMKEHUS, MOSTOMY OHU He
MOTyYT NnepeaBurarscs No 0BLLECTBEHHBIM JOPOTav.

[WhrpyLuka He NpeaHasHaveHa A AeTel MeHblue 24
MecsiLiEB 13-3a ee dyHKLMOHarbHbIX
XSPAKTEPUCTUK.

BHMMAHME' Mcnorme3oBaHve nanervist Ha
Joporax o6LUero NorL30BaHNs, BOrM3an BOAOEMOB
1rm HaccetHoB, TMGO B 3aVKHYTOM NPOCTPaHCTBE
YpeBaro TPaBMMPOBaHNEM MOrb3oBarenen u/mm
TpeTbiX S, Heo6xoaMmo MCnors30Barb ero nog
Ha[130POM B3pPOCIOrO.

30ervie He NpeaHasHaqYeHo A NEPEBO3KU
rrofen.

pUY BOXAEHUN M3OErVst AETU [OMKHbI Beeraa
ObITb 0BYThIMA.

PV MCMOMB30BaHNN M3aervisi obparuTe BHUMaHVe
Ha TO, YTOObI AETW HE NMOMELLAMU PYKU, HOTU UIn
Apyre YaCTu Ters, ONEXAY U fipyrve npeamets
BOMM3N [ABVXKYLLIMXCS YacTeN.

€ MCMorb30Barb GEH3VH UM Npoyve
BOCNIBMEHSIOLLIMECS BELLIECTBA BOIM3V 13aervisi.

Komnanua PEG PEREGO npeararaet ycryru
crnyx6bl NOCNENPOAEKHOTO 0BCIYKUBAHUS,
HENOCpPeaCTBEHHO UMM Yepes CeTb
YMOFHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB, A
BbIMOYHEHUS PEMOHTA, 3aMEeHb! U NPOAaKU
dMpMEHHBIX 3anacHbIX YacTei. [l obpalleHns B
OfVH U3 LIEHTPOB NOAAEPKKM NOCETUTE Halll
caT no aapecy
http://global.pegperego.com/toys-site/support/

Mpun robom obpalLieHnn Heo6xoaMMO CooBLLNTL
CEepWHBIA HOMep Balliero ycTpoicTea. [l ero
onpenereHnst ooparMTech K CTpaHuue,
MOCBSILLIEHHOW 3anacHbIM YaCTsM.

Peg Perego HaxoamTCst K yCryram CBOMX KIMEHTOB
[IF NOMHOTO YAOBMETBOPEHMSI BCEX X
TpeboBaHWiA. [ToaToMy, Ars HaC O4eHb BKHO
3HaTb MHEHWE HalWX KIMeHTOB. B cBsAan ¢ atnm
Mbl Oyem Bam Npu3HaTerkHbl, eCrv nocre
MCMOIb30BaHNS HaLLIero U3aervst Bol 3aOrHUTE
AHKETY OB YOOBINETBOPEHHOCTW
MOTPEBATHIA, KOTOPYIO MOXXHO HalTW Ha
cante B VIHTepHeTE: www.pegperego.com,
BbICKaBbIBaA CBOMW 3aMedaHUs UM pekoMeHAaLIMN.

EAAHNIKA

H PEG PEREGO® oag guxaptoTei Tou mpoTtiurjoare
TO TIPOIov auTd. EdwW kai Trdvw arroé 60 xpowvia n
PEG PEREGO mmyadivel BoAteg Ta madid. MoAig
YewwnBoUv ue Ta MoAUKapoTaLa, OTI) CUVEXELA
HE Ta KAPOTOAKIQ TTEPITTATOU KAl AKOMI) META,
He Ta mmaixvidia pe TmédAla Kai pe prrarapia.

AvakaAoyte Tnv Ajpn) YKGUA Twv TIpoiovTwy,

TIG KaIVOTOMIEG Kal TiG dMeg TTAnpodopicg Tou
koouou Peg Perego ornv iotooeAida pag

www.pegperego.com

H Peg Perego S.p.A. givai

£vn kartd ISO 9001.
i1 S H i R R ARE SRR A
FIEEIEELE EES T TEEE
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OBCAYXXUBAHUE U YXOA

[EBeryrspHo npoBepsTh cocTosiHme uanervs. Mpu
0BHapyXeHn siBHBIX AEdEKTOB U3Aervie He
CIefilyeT 1Cnorb30BaTb. [l peMoHTa NpuMeHsinTe
TOMBEKO GMPMEHHbIE 3arnacHble YacTu MPOW3BOACTEA
dvpmel PEG PEREGO.

b vpma PEG PEREGO He HeceT HUKaKoi
OTBETCTBEHHOCTM B Clydae BbIBOJA M3 CTPOSI.

[(Hle ocTaarmiiTe nanervie BBMMaM TakUX UCTOYHMKOB
Tenrm, K&K OTonuTerkHble Barapen, KaMnHbl U T.4.

UTWTE U3Oerve OT BOAbI, OOXKAS, CHErau T.a.
€proaNYECcKn CviasbiBaniTe (IerkvM MacioMm)
OBVDKYLLIMECS YaCTU, TaKMe KaK NOALWMIMHVIKY, PyTb
uTa.

Elapy»(Hylo MOBEPXHOCTb U3AEMMNSI MOXKHO YUCTUTh
BIEPKHOW TKaHbBIO U, NpY HEOBXOAMMOCTH, He
2bpasnBHBIMMA GLTOBLIMA MOHLLYIMA CPEACTBaMM.
Onepaumm Nno YCTKE OOIPKHbI BbINOMHSATL TOMBKO
B3pOCIble.

[EHin B koem crydae He pasbupaiiTe MexaHMaMbI
U30ervsl, ECIU Ha TO HE MMEETCS paspeLLieHus
dupmbl PEG PEREGO.

MPABUAA BE3OINACHOIO
BOXXAEHUA

[ 6esonacHoCTM Baero pebeHka nepen
MCMOMb30BaHUEM U3OENVISi MPOYTUTE U TLLETENBHO
MOSHSANTE HaCTOSILLYIO MHCTPYKLMIO.

ayumTe Balero pebeHka NpaBuIbHO NMOSb30BaTECs
usnervem A ee 6e30MacHoro U NpUSITHOrO

paBreHust.

CrOrB3YNTE UPYLLKY C OCTOPOXXHOCTBIO, TaK KaK
yrpaBreHve TpebyeT onpenereHHoOro MacTePCTRa,
BO U30EKaHME NgaeHNs, CTONKHOBEHUIN,
NPUYMHEHNS BPeAa NOSb3oBaTerto U TPETEUM
vuam.

[(Mepen Havarom eanei ybeanTecs, 4o Ha nyTn
CIefoBaHNsA HET Itoaen v MpeaMeToB.
OpMO3NTE 3a0raroBpeEMEHHO BO M3bexaHne
CTOSKHOBEHUIA.

BHUMAHME!
GeauTecs B TOM, YTO BCE KpenexHble Hakmaaku 1
raiiku KOnec HaOeXHoO 3aKpenreHbi.

UHCTPYKLIUA MO CBOPKE

BHUMAHME

OMBEALNN MO MOHTAXKY OOJDKHbI
BbIMOJIHATE TOJIBKO B3POCIIbIE

BYObTE BHUMATHI1bHbI NP/ N3BNB4EHNN
NIPYLLKW N3 YTTAKOBKW.

BCE BUHTbI 1 MENIKWUE O ETAJTTM HAXOOATCA
B MAKETE BHYTP/ YIAKOBKW.

MOHTAXK

1 « BctaeuTb OCb B OTBEPCTUS pavibl.

2 « Hanetb ogHy Gorbluyto Wwandy u ogHy
NpOCTaBKy C 06OMX KOHLIOB OCH, KaK MOKasaHO
Ha pUCyHKe.

3 « YCTaHOBUTL 4Ba KOneca Ha OCb Tak, 4ToObI
060ab51 Oblrv oOpaLLieHbl HEPYKY.

4 « CregytoLLvie onepaumm HeobxoavMo npoaerarb
O o6owux korec. Mo nopsiaky HaneTb Ha
KOMeco Maryto LLaiby 1 ranky.

5 « 3araHyTb raky cneumarbHbIM KIto4oM 13
KOMMIEeKTa.

6 * Hagetb ¢ Hak1MOM [Ba KoImaka CTynuLbI
KOIeca, No OAHOMY Ha KaKJo€e KOreco.

7 « IpocyHyTb cUenHoe YCTPOMCTBO B paMy,
BCTaB/HA €ro ¢ cOOrofeHmem yKasaHHOro
HanpagneHusi (cM. nsobpakeHue).

8 « C 0HOW CTOPOHbI BCTaBUTb BUHT, @ C
MPOTUBOMOSIOXKHOWM — KOHTPraliKy, KaK NOKasaHo
Ha pyCyHKe. 3arem 3arsHyTb OTBEPTKOW.

9 « BcTasuTb NPOYLLIMHY CLLENHOro YCTPOMCTBA A0
yrnopa (CM. n306paKeHue).

10 «C ofHOM CTOPOHbI BCTaBATbL BUHT, @ C
NPOTUBOMNONMOXXHOW — KOHTPranky, Kak NokasaHo
Ha pyCyHKe. 3arem 3arsHyTb OTBEPTKOW.

11 « Y cTaHOBUTb KY30B B rHE30.

12 «BHyTpY Ky30Ba BCTaBATb OCTaBLUMECS YETbIPE
KPeneXHbIX BUHTA U MOSHOCTHIO UX BBEPHYTb.

13 «[1aree HageTb C HakKUMOM Aga doHaps. 1o
OKOHYaHWW HaKNEWTb Ha NPULIEN HaKIeKK.

NMOAIOTOBKA K SKCMNAYATALLUU

[0/ BO3MOXHOCTU CLienneHnst npuiiena c
aBTOMOGWIEM B NMOCIEAHEM HEOOXOAMMO
NOArOTOBATH OXBATbIBAIOLLIMIN AMEMEHT, KOTOPbIA
HaXOAWTCS BHYTPU YMakoBKM, CHSIB TPEYTObHbIA
KPHOK, ECIU TaKOBOW UMEETCSI.

14 «BcTaBUTb OXBATLIBAOLLMIA STEMEHT B
COOTBETCTBYHOLLIEE FHE3M0, PCTOSXKEHHOE B
330HeN YacTy aBTOMOBUIT, KaK MOKasaHO Ha
PUCYHKE.

15 « 3aKpenuTb C MOMOLLILIO BUHTA U3 KOMMIEKTa.

16 *lMoagecTu cLenHoe YCTPOWCTBO MpuLena K
OXBaTbIBAOLLEMY ArEMEHTY aBTOMODOUIT, KaK
MOKaBaHO Ha PUCYHKE, U 32KPEenuTb ero, BCTaBMB
B HEro KpacHbIM LLTUAIT M3 KOMMNIEKTa.
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ADVENTURE TRAILER

cod. IGTR0937

PEG PEREGO S.p.A.
via A. De Gasperi, 50 20862 ARCORE (MB) ITALIA
tel. 039-6088 1 fax 039-615869-616454
assistenza: tel. 039-6088213 fax 039-3309992
numero verde (solo da telefono fisso):

NUMERO VERDE
800-147414

PEG PEREGO U.S.A Inc.
3625 INDEPENDENCE Dr. FORT WAYNE IN 46808
phone 260-4828191 fax 260-4842940
call us toll free 1-800-728-2108
llame USA gratis 1-800-225-1558

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONT. CANADA LIW3KI
phone 905-8393371 fax 905-8399542
call us toll free 1-800:661-5050

Peg-Pérego

www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi a contenuti di questo manuale d'istruzione appartengono a PEG PEREGO Sp.A. e sono tutelati dale legg vigenti.

All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong to PFEG PEREGO Sp.A and are protected by the laws in force.



